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Wydatem te ksiqzke dla Osoby
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PROLOG

Dwadziescia lat, az dwadzie$cia lat roztaki. To wystarczajaco duzo czasu, by nadzieja zdotata
pokona¢ rozpacz, a wspomnienia pozwolily zapomnie¢ o stracie. Kiedy otworzysz drzwi tego
pokoju, Lucasie, nie bgde mogla si¢ podnies¢.

Wilozytam chustke, nie mam juz wlosow. Moze nie zorientujesz si¢ od razu, moze zobaczysz
tylko mo6j usmiech. Nie potrafie skupi¢ wzroku na niczym oprocz tych drzwi. Dzi§ do mnie
wrdcisz; nie chcg nas pozbawia¢ ani jednej wspolnej sekundy. Chce przezy¢ ten czas w
zwolnionym tempie, zeby wymazac¢ te dwadziescia lat bez ciebie. Pragng catego zycia, ktore
nie byto nam dane. Bg¢dziemy milcze¢; tylko tzy, ktére poptyna mi z oczu, powiedza ci, jak
bardzo chciatabym znow by¢ dzieckiem, zeby$ wziat mnie w ramiona 1 wyrwat z tego
poklutego ciala. Nie otworzyte$ jeszcze drzwi, a juz jestem z toba. W duzym domu, naszym
krélestwie. Stodota zawalita si¢ po zbyt wielu zimach, ktore uptynety bez naszych radosnych
glosoéw. Chyba zwariowatam, ale mam wrazenie, ze czuj¢ zapach $wiezej slomy. Czy
naprawde moge jeszcze zazna¢ tamtego szczescia?

Nasz potok nadal ptynie; nie brakuje w nim ani jednego chybotliwego kamienia.

Ostatni raz, kiedy tam bytam, omal nie wpadlam do wody. Sztam przed siebie,
skoncentrowana na wspomnieniu naszych matych, zmarznigtych cial i mojej zar6zowionej od
zimna skory. Woda byta lodowata i przyciagata jak magnes. Tak bardzo si¢ ciesze z naszego
spotkania. Zaczniemy zy¢ od nowa, nadal niewinni. Wiedzac, ze do mnie wracasz, oddycham
naprawde.

Unoszg si¢ trochg 1 wysuwam spod koca, czekam na ciebie z podniesionym czolem. Stysz¢

twoje kroki w korytarzu i nie jest to juz tylko pragnienie, lecz nasza wspdlna rzeczywistos¢.



1.

Ktos, kto lezy unieruchomiony, wyostrza stuch, zeby zastapil mu wzrok. Najcichszy szelest
nie ujdzie jego uwagi. Przez cienkie §ciany styszg¢ odglosy codziennej krzataniny, stlowa
przebaczenia i wyznania. Zycie sasiadéw pochtania duza cze$é mojego czasu. Dzieki temu
zapominam o samotnos$ci, o catych tygodniach bezbarwnych dni. Umiem juz zgadna¢, ze za
chwile wyczerpana chorobg staruszka z piatki przejdzie obok moich drzwi, opierajac si¢ na
balkoniku.

Zeby sie jako$ rozerwaé, wymyslatam sobie rozne historie. To bylo przed dzisiejszym

rankiem, zanim dorgczono telegram od ciebie. Teraz moge opowiedzie¢ pigkna prawde.

Miatam osiem lat. Otaczaly mnie wzgorza - prosily, bym si¢ na nie wspigla - konie,
ktorych moglam dosias¢, pola do biegania w nieskonczonos¢. Rzucatam wyzwanie Swiatu,
wybuchajac $§miechem. Tak bylo, zanim w moje zycie wkroczyta powaga. Brutalnie.
Nieodwracalnie. Czekam na ciebie, Lucasie, ale nie moge odpedzi¢ mysli o matce.
Wyobrazam sobie twoja twarz za drzwiami, lecz zaraz pojawia si¢ ona.

Nie potrafi¢ juz nazywaé jej mama, mowi¢ ,,0na” lub ,,matka”.

Jej wakacje dobiegly kresu. W $rodku nocy skonczyta wysypywac¢ kamyczkami
sciezke prowadzaca z domu do drewnianej budki, naszej ubikacji. Koniecznie chciata to
zrobi¢ przed wyjazdem. W ciemnosci przeniosta wiele wiader, cigzkich od tysigcy kamykow,
1 dopiero wtedy potozyla si¢ spac.

Czekata ja dluga powrotna podréz pociagiem: duzo stacji, skajowe siedzenia
przyklejajace si¢ do nicostonigtego ciata. Matka wyjezdzata, a ja bardzo si¢ cieszylam, ze
spedze z toba jeszcze tyle tygodni. Wracata sama. Czy bylo jej z tego powodu przykro?
Szczescie przezywa sig egoistycznie; za bardzo pochlanialy mnie mysli o naszych przysztych
zabawach, zebym martwila si¢ o nia. Nie taka jest rola dziecka. Gdy si¢ oddalata, ogarngto
mnie dziwne uczucie, jakby ulga. Oczywiscie kochalam matke, ale cho¢ jeszcze nie
zdawatam sobie z tego sprawy, przyttaczala mnie. Przytlacza do dzis.

WstaliSmy po cichutku, zZeby jej nie obudzi¢, i przygotowali§my wszystko do
uroczystego otwarcia $ciezki. Zeby moja matka miata niespodzianke. Nie tylko ona jeszcze

spafa. Styszatam miarowy oddech Paule i jej przyjacidlki Fanny. Paule byla twoja matka,



siostra mojej. Trzy kobiety - cztery, liczac mnie - i jeden mgzczyzna, a raczej jedenastoletni
chlopiec, ty, Lucasie. Miatam osiem lat, wigc wydawalo mi si¢ to normalne i wlasciwe. W
rzeczywisto$ci wcale tak nie bylo. Wyjezdzajac beze mnie, matka zostawila nas razem w
duzym domu, wérdd lak ciagnacych si¢ po horyzont, na ,drodze trzech kamykow”, jak
nazwala $ciezke. Poprzedniego dnia, gdy nositySmy wiadra, po brzegi wypelione kamykami,
zapytatam ja, skad ten pomyst. W odpowiedzi tylko spojrzata na mnie z tym swoim nowym
usmiechem na ustach. Nie podobat mi si¢: to byl u$miech nieobecnej osoby. Ostatnio
powracat coraz czescie;.

W przeddzien jej wyjazdu polaczyla nas nowa zabawa: wypehianie kolejnych wiader
kamyczkami, a potem wysypywanie ich w chmurze pyhu, z okrzykami radosci. Ze $miechu
prawie nie mogla oddycha¢. Jej wychudzone ramiona wydawaly si¢ twarde jak stal.
Patrzylam, jak si¢ napinaly, gdy niosta pelne wiadra. Mys$latam, Ze jest bardzo silna.

Nazwa ,,wygodka” nigdy nie wydawata mi sig trafniejsza. W zaleznosci od tego, kiedy
si¢ do niej szlo, przez szpary migdzy deskami przeswiecaly promienie stonca lub ksigzyca.
Chodzilismy tam chgtnie, urzeczeni $wiergotem ptakow, przyroda wokol 1 wrazeniem, ze
otacza nas niebo. Noca przy$wiecaliSmy sobie kieszonkowa latarka. Tylko w zimie, gdy
temperatura spadata ponizej zera, zalatwialiSmy si¢ do nocnika; zreszta caly rok trzymatam go
pod 16zkiem, zeby o $wicie, prawie przez sen, szybko robi¢ siusiu 1 znow kias¢ si¢ przy tobie.

Szukajac najpigkniejszych kwiatéw na lace przed domem 1 wybierajac te najtrwalsze,
staralam si¢ nie dotyka¢ pokrzyw. Batam si¢ opoznionego pieczenia: z poczatku nic nie czu¢,
juz myslisz, ze tym razem si¢ udato, ale zaraz zaczyna swedzie¢ 1 szczypa¢. Nawet w srodku
lata nositam dhlugie skarpetki, zeby chroni¢ si¢ przed pokrzywami, zwilaszcza tymi przy
murku, na ktérym godzinami opalala si¢ matka.

Teraz widzg jej filigranowe cialo; z zamknigtymi oczami cieszyla si¢ promieniami
stonca.

Cale ranki czekatam na por¢ obiadowa, zeby 1§¢ po matke.

Wolatam ja cicho, skradalam sig, podchodzitam coraz blizej, az wreszcie przytulalam
si¢ do jej nieruchomego ciata. Uwielbialam kfas¢ glowe na jej brzuchu; dotykajac policzkiem
nagiej skory, czutam stodkie cieplo. Opalala si¢ w samych majtkach, bez stanika. Byta pigkna
jak posag, lekko drzata na wietrze. Te chwile sprawialy mnie i matce ogromna przyjemnosc.

- Powinna$ si¢ trochg zastania¢ - stwierdzita kiedy§ z niepokojem Paule. -
Przynajmniej piersi. Rolnicy oburza sig, ze jeste$ nieprzyzwoita.

- Ty mi mowisz o przyzwoito$ci?

Paule nie odpowiedziata. Na jej drobna wymowke¢ moja matka zareagowata wielkim



gniewem. Zawsze w takich chwilach méwila cicho, co jeszcze podkreslato ztosc.

Paule nie odzywala si¢ do siostry przez dwa dni. Nawet Fanny przestata sig
usmiecha¢. Moja matka lubila chodzi¢ nago... i co z tego? Zreszta bez ubrania jeszcze
pickniej wygladata na tle Iaki.

Podobato mi si¢ jej smukte ciato i stopy malutkie jak moje dlonie. Miata nadgarstki
dziewczynki. Razem kupowaly$my ubrania. Dzigki mnie mogta si¢ ubiera¢ w sklepach dla
dzieci. Dopiero dzi§ zdaje sobie sprawe, jak bardzo mi to przeszkadzato.

PrzeciglySmy wstege, a wlasciwie sznurek, na inauguracje drogi trzech kamykow.
Szampan, cydr 1 okrzyki radosci.

Polne kwiaty. Zrywajac je, matka zabrala ze soba kawatek faki, wigc - jak myslatam -
czula si¢ mniej samotna.

A ja miatam zosta¢ z toba! Data mi dwa kamyczki, jeden dla mnie, drugi dla ciebie.
Trzeci wlozyla sobie do kieszeni.

- To zeby$ nigdy nie zgubita drogi - powiedziata.

Cho¢ jeszcze nie wyjechata, myslalam tylko o tym, jak bede biega¢ boso po
kamykach. Krzyknetam jej: ,,Do zobaczenia wkrétce!”, juz sie cieszac, ze ci¢ przescigng.
Bytam daleko, kiedy ustyszatam odpowiedz: ,,Do zobaczenia wkrétce!” Nie powiedziatam

jej: ,.Zegnaj”.



2.

Rozlegt si¢ ghichy, dhugi grzmot i zrobilo si¢ ciemno jak w nocy. Juz nie zbieralo si¢ na
burze: nawalnica ogarneta cate niebo i porwata dwoje dzieci.

Uczepiona twojego nadgarstka, krecitam z toba mtynka tak szybko, ze omal nie
zgubitam buta. Jeszcze kilka obrotow, a spadnie. Moze podkurczajac palce u nogi, zdotam
zyska¢ jedno czy dwa kotka. Trzymates mnie mocno. Kiedy przyspieszytes, rzucitam ci
wyzywajace spojrzenie 1 zobaczytam twoj uSmiech. Nasze okrzyki radosci wzbijaty si¢ az do
nieba, wibrowaty w przestworzach.

Znéw zagrzmiato, jakby kto§ uderzal w bebny, btyskawice przecigly mrok, z nieba
lunat deszcz. Zatraceni w nieskonczonosci, nie baliSmy si¢ niczego. But w koncu mi si¢
zsunat, ztapale§ mnie jeszcze mocniej, czulam bicie twojego serca. Bardzo silne!
Zapomniatam o wszystkim, co nas otaczalo, miatam dziwne poczucie, ze zagubitam si¢ i
odnalaztam jednoczes$nie.

Lato jak z cebra. Deszcz wsiakal w ziemig, zatapiat nas; wlosy przyklejaty mi si¢ do
policzkow, po dekolcie ptyngty zimne krople. Niebo w ustach, ziemia pod bosymi stopami...
Bylam boginia, ktéra urzeka i zniewala. Nie wiedzac nic o Olimpie, rzadzitam tam. Nie
zaznatam jeszcze strachu ani cierpienia, miatam site¢ o$miolatki, potege dziecka.

Obejmowales mnie spokojnie. Nic sobie nie robites z gwaltownych porywow wiatru
ani z potokow deszczu sptywajacych po twoich ramionach. Ziemia migkta pod naszym
cigzarem, pigty zapadaty si¢ coraz gigbiej. Wysunetam si¢ z twoich objeé, zeby podnies¢ but.
Odchodzac, juz cieszylam sig, ze wroce.

Woda wydawata si¢ przenika¢ przez nasza skore i dociera¢ az do migéni. Rzucili§my
wyzwanie szalejacej wokot nas burzy, na wlasnym ciele poczulismy jej brutalno$¢. Chcac
wlozy¢ but, w strugach deszczu podesztam do ogrodzenia z drutu kolczastego, zeby sig
przytrzymac.

Do dzi$§ przeszywa mnie dreszcz na wspomnienie niewidzialnej sity, ktora przykuta
mnie do stalowego drutu. Poczutam bol w catym ciele, jakby mnie co$ pochwycito, miatlam
wrazenie, ze w moich zylach ptynie paralizujacy prad. Szarpatlam si¢ ze wszystkich sit,
probujac uwolni¢ reke, uciec od tego bolu.

Dostrzegles moje przerazenie, podbiegtes, juz chciale§ mnie dotknaé. Cofnale$ si¢



jednak.

- Ratuj mnie! Nie odchodz! - wrzasnglam.

Dotykajac mnie, sam czule§ bol. Twoja reke porazal prad, trzesta sig. Trzymate$
jednak mocno, wbite$ paznokcie az do krwi, w koncu odciagnale§ mnie od ogrodzenia.

Zlani zimnym potem, dlugo drzeliSmy. Przytuleni.

Gdy odzyskalismy oddech, zobaczyliémy Paule i Fanny; wracaty ze spaceru. Byty
przemoknicte. Widzac nas, lezacych w blocie, zaczetly krzyczed.

- Co sig tu dzieje? Jak wy wygladacie! Wstancie natychmiast! No juz!

- Lucas mnie uratowal. Omal nie umartam, ale on mi pomogt. Patrzcie, krew mi leci z
reki!

Opowiedzialam o twojej odwadze 1 o drucie kolczastym, ktory trzymal mnie, jakby
byl Zywy. Platal mi si¢ jezyk, Smiatam si¢ z ulgi 1 podniecenia. Przezylam przygodg. Paule
nalata troche sliwowicy na kostke cukru. Pierwszy raz w zyciu dostatam alkohol. Ty, starszy
ode mnie o trzy lata, od dawna cieszyles si¢ tym przywilejem. Przestalam by¢ zwykla
dziewczynka, zostalam bohaterka. Czy si¢ upije? Dygotatam i palilo mnie w $rodku,
sliwowica wyscielata moje usta, staly si¢ migkkie, inne. Gadatam jak najeta, a wy sie

usmiechali$cie. Czyli niebezpieczenstwo mingto?



3.

W duzym domu najbardziej podobaly mi si¢ miejsca nieprzeznaczone do mieszkania.
Najchetniej przesiadywaliSmy w stodole petnej stomy, ktorej zdzbta zawsze wbijaty mi si¢ we
wiosy.

Bytam leciutka. Kladtam si¢ na pgkach falistej, potyskujacej stomy.

Lubilismy si¢ tam chowa¢, niewidzialni dla wszystkich poza soba nawzajem.
Rozkoszowalismy si¢ milczeniem, wstuchiwaliSmy w ciszg, wstrzymujac oddech. Gladzitam
twoja skore, puszczajac wodze wyobrazni. Palcami mowilam to, czego nie wypowiadalam
ustami. Snutam opowiesci o gniadych koniach 1 smuktych zabdjczyniach. Przemierzalismy w
nich stepy i pustynie, $wiat byt nasz, tylko dla nas krecita si¢ ziemia. Czas ptynat spokojnie,
bez lgku ani zniecierpliwienia.

Nastegpnego dnia po burzy miatam ran¢ na dtoni i tyle do opowiadania matce!
Rozpierata mnie duma: pitam alkohol, ty byte§ dzielny, dzigki tobie przezylam. Chciatam jej
to wszystko powiedzie¢. Tuz po przebudzeniu wyskoczytam ze swojego t6zka 1 wslizgnglam
si¢ do twojego, zaledwie dwa kroki obok. Potozytam sig, by $ni¢ wspolnie z toba. Co rano tak
si¢ bawilismy: szeptalam ci do ucha, taskotatam cie i glaskalam, a ty lezate$ nieruchomo, bez
stowa, udajac, ze $pisz. Tylko leciutkie drzenie rzgs zdradzato, ze si¢ obudzites.

Potem wstawatam, kucatam nad nocnikiem i dlugo siusialam. W ten sposob ci si¢
oddawatam. Wreszcie czutam na sobie twoje spojrzenie.

- Jeszcze w pizamie! Dlaczego nie chodzisz do wygodki na dworze? Slonce juz
wstato. Pokaz reke... w porzadku, juz si¢ goi. Laure, ubierz si¢ szybciutko i wypij czekoladg.
P6jdziemy do wsi, zeby zadzwoni¢ do mamy. Bedzie czeka¢ na nasz telefon o jedenaste;.
Tylko nic jej nie mow o tym, co stalo si¢ wczoraj.

- Ale, Paule...

- Zadnych ale. Nie ma sensu jej niepokoi¢, przeciez jutro wracamy. Kiedy zobaczy cig
cala 1 zdrowa, zdazysz jej wszystko opowiedzie¢. Znam moja siostrg, zawsze zamartwia si¢ o
drobiazgi. Nie rob takiej miny. Przeciez jeste$ juz duza. Kiedy sig pije sliwowicg...

Mowila dalej, ale ja przestalam shuchaé. Z Paule nie bylo zartéw. Pocieszalam sig, ze
zobaczg matke juz nastgpnego dnia, wigc rana na dloni nie calkiem si¢ jeszcze zagoi.

Najbardziej pragngtam, zeby$Smy zamieszkali we trojke: ja, matka 1 ty. Oczywiscie



spotykaliby$my si¢ z Paule i Fanny, ale nie codziennie. Niczego si¢ nie batam. W tym wieku
wszystko wydaje si¢ proste.

Moje zycie z matka bylo jak w ksiazkach: siedzac na podtodze, jadltySmy z talerzy i
czarek tak malych, ze miescil si¢ w nich tylko jeden ke¢s. Nigdy si¢ nie najadatam, za to
zabawa byla $wietna. W niedziele wylegiwatySmy si¢ w jej 16zku.

- To 16Zko jest jak berberyjski dywan - mawiata. - Mozemy tu spedzi¢ cate zycie.

Zycie wyobrazalam sobie zawsze tak samo: z toba. W marzeniach bytam twoja Zona;

oczywiscie mieliSmy duzo dzieci. Takie mys$li dawaty mi pewnos$¢ siebie, spokodj i szczescie.



4.

Bardzo dlugo sadzitam, ze mdj ojciec mieszka na ksigzycu. Do dzis, patrzac w niebo, myslg o
nim, o tej wielkiej tajemnicy.

Obserwowalam, jak ksigzyc rosnie 1 maleje, jego ksztalt widzialam wszgdzie: w
rogaliku na $niadanie, w ulicznych latarniach przy naszym domu, w agatach, ktére wygratam
albo przegratam w kulki. W czasie pelni nie spatam catymi nocami, z determinacja wpatrujac
si¢ w jego tarcz¢. Byla wielka. Myslalam, ze znajduje si¢ blisko ziemi, wigc na pewno zdotam
dostrzec ojca. Niestety nie mialySmy teleskopu, tylko stara, cigzka lornetke; kiedy ja
trzymatam, bolaty mnie r¢ce.

Stuchalam 1 obserwowalam. Zapamigtywatam wszystko: twardo$¢ w glosie matki,
kiedy wypowiadatam dwie sylaby sktadajace si¢ na stlowo ,tata”, wymiang¢ zazenowanych
spojrzen pomig¢dzy Paule i Fanny, gdy chciatam si¢ od nich dowiedzie¢ czego$ o moim ojcu,
wreszcie twoje milczenie 1 ming pelna zalu. Ciebie tez los nie rozpieszczal, chociaz, w
przeciwienstwie do mojej, twoja metryka urodzenia nie zawierata stow ,,0jciec nieznany”.
Znate$ jego nazwisko - ale nie wiedziale$ nic wigcej. Bardzo z tego powodu cierpiales.

- Owszem, znam nazwisko ojca - powtarzale$ czesto. - Jest takie samo jak moje. Ale
nazwisko nic nie znaczy. Ty masz w zyciu mezczyzng, mnie. A poniewaz jestem od ciebie
starszy, mogtbym nawet udawac twojego tate. Brakuje mi kogo$ takiego.

Wyobrazales sobie, ze twoj ojciec mial dtugie, szczupte palce pianisty.

Zapytates$ Paule, czy gral na fortepianie. I trach!

- Myslisz, ze fortepian, na ktorym grasz, spadt z nieba?

Ale dlaczego nasze matki chciaty wyprawi¢ naszych ojcoOw ad patres?

Paule nie chciata rozmawiaé. Nie dopuszczala do siebie zadnych emocji, ktore
moglyby ja poruszy¢. Przypominata rozbitka. Przetrwatla, ale nie uodpornita si¢ na bol. Byla
zamknigta w sobie 1 bardzo wrazliwa. Zachowywala si¢ niezmiennie: zawsze bronifa si¢ przed
cierpieniem innych ludzi. Za wszelka ceng.

Natomiast gdy pytatam matke, jak dtugo jeszcze moj ojciec bedzie wracal z ksigzyca,
czulam sig, jakby wyszta z pokoju. Cho¢ sig nie poruszyla, nie bylo juz jej przy mnie.

Jakby podazata za jakim$ cieniem, ktory byl daleko przed nia, a raczej daleko za nia.

Za daleko.



W wieku o$miu lat buntowatam si¢ przeciwko Paule, Fanny i mojej matce, trzem
zranionym kobietom walczacym z mgzczyznami. Nie potegpiatam ich jednak. Na szczescie byt
przy mnie kto$, kto wtasnie przechodzit mutacj¢ i miat na imi¢ Lucas.

Matka nie odpowiadata takze na pytania dotyczace twojego ojca, patrzyla tylko
nieobecnym wzrokiem. O, nie, nie lubitam tego spojrzenia. Paralizowalo mnie; to bylo
spojrzenie ofiary. Podchodzitam wtedy do matki i obejmowatam ja mocno, nie tylko
przytulatam glowe do jej brzucha, ale oddawatam jej cate serce.

Staratam si¢ byC¢ grzeczna, wzorowa corka, zeby nie pograzala si¢ w smutku i
przestala btadzi¢ gdzie§ myslami.

Zreszta z przyjemnoS$cia uwierzylam, ze ojciec mieszka na ksigzycu. Moglam go
wypatrywac¢ prawie co noc. Nawet gdy niebo si¢ zachmurzylo, i tak wiedziatam, ze jest
niedaleko.

W gruncie rzeczy miatam ojca i go nie miatam; bardzo mi to odpowiadato. Gdyby
mieszkal z nami, matka spedzataby mniej czasu u swojej siostry, wiec ja rzadziej
widywatabym si¢ z toba.

Pewnie chciatby tez decydowac¢ o tym, dokad wyjezdza¢ na wakacje. Musiatabym si¢
pozegna¢ z duzym domem. Na sama mysl o tym przejmowata mnie groza. Dobrze, ze byt
tam, gdzie byl. Cieszylam si¢ z tego. Przynajmniej tak mi si¢ wydawalo.

Lubitam patrze¢, jak matka rysowata sobie kreski na powiekach. Miata mnie tego
nauczy¢, kiedy skoncze dziesi¢¢ lat. Czesto zmieniata mi fryzury. Gdy stawata przede mna i
podnosita rece, widziatam, jak poruszaja si¢ kosci u nasady jej szyi.

- To moja solniczka - mawiata.

Lizatlam jej skore w tym miejscu, ale nigdy nie poczutam smaku soli. Raczej gorycz, z
powodu perfum.

Czesala mnie, a ja rozmyslatam o jej wlosach, ktore nigdy nie wygladaty tak samo.

Czasami nie potrafitam odr6zni¢ jej prawdziwych wlosow od peruk, ktore czgsto
zmieniata. Nie podobaly mi si¢ zotte. W czarnych, sztywnych, wygladata jak Indianka.
Tamtego lata, gdy przezylam wielka burzg, matka miata rude wlosy. Byla zmienna i1
nieprzewidywalna, raz smutniejsza niz Paule czy Fanny, kiedy indziej weselsza.

Paule i Fanny takze byly wesote na swdj sposob. A raczej dziwne. Pierwszy zwrocit ci
na to uwagg Antonio, twoj starszy kuzyn, gdy zZegnal si¢ z toba przed wakacjami i Zzyczyt
dobrej zabawy.

- Odwagi - dodat. Przytrzymate$ go za rekaw, a on, spuszczajac wzrok, powiedziat: -

Moj tata mowi, ze takie gineceum nie jest dobre dla chlopaka, zwlaszcza w twoim wieku.



Antonio byl tak zawstydzony, ze zaczerwienit si¢ jak burak.

Odszukate$ w stowniku dokladne znaczenie stowa gineceum i zrozumiate$ to, co juz
wiedziate$, nie chcac wiedzie¢. Paule nie lubita mezczyzn, wolata Fanny. By¢ moze z
powodu twojego ojca. Miate§ zaledwie trzy lata, kiedy nagle zniknal. Od tamtej pory Paule
przeklinata wszystkich przedstawicieli rodzaju meskiego oprocz swojego syna.

Thumita w sobie zal po odejsciu twojego ojca i zabronita nam o nim rozmawia¢, ze
wzgledu na Fanny.

Tajemnica byla dobrze strzezona. Moja matke¢ zbytnio ngkaty jej wlasne demony,
Fanny bala sig¢, Zze tamiac obietnicg milczenia, stracitaby Paule, a spoleczenstwo nie
wyobrazato sobie matki zwiazanej z kobieta. Stale$ si¢ doskonala przykrywka.

Czy ja nie bytam niewinna?

Ze stownikiem w dloni szukate$ dalej, zatopiony w myslach. Wielkie tomisko nie
skapito stow, ale tobie wystarczylo jedno. Powtarzale$ je raz po raz, chociaz z twoich ust nie
wydobywat si¢ zaden dzwigk. Najpierw chciate$ sttumic to stowo, sprawi¢, by znikng¢to. To
si¢ nie udato. Stowo nie byto wulgarne, tylko zakazane. W ogdle nie powinno istniec.

- Co to jest ,,leshijka”?

Swiatlo zmienito si¢ na zielone. Celowo wybrates chwilg, kiedy Paule prowadzita
samochod, zeby nie patrze¢ jej w oczy. Wypowiedziates to stowo! Wspaniale, nawet nie
zadrzat ci glos. Dlonie Paule znieruchomialy, wbita wzrok w przednia szybg, ty z trudem
oddychates, spocony jak po wielkim wysitku. Kiedy wreszcie zdecydowata si¢ odezwac,
wycedzita $wiszczacym glosem tylko jedno zdanie.

- Nigdy wigcej mnie o to nie pytaj.

Jej odpowiedz nie miala znaczenia. Nie chciate$ ustysze¢, tylko zobaczy¢.

Ja nie miatam tej pewnos$ci, nigdy nie widziatam Paule i Fanny przytulonych, nie
zauwazylam ani jednego pocatunku. Owszem, sypiaty w jednym 16zku, ale przeciez ja z toba
tez.

Za to kiedy moja matka przychodzita do domu z kim$, nie dbala o dyskrecjg.
Zamykatam si¢ w swoim pokoju i przyciskatam glowe¢ do poduszki. Nie chciatam stysze¢
wymuszonego $miechu, ktorym zawsze $miala si¢ w te noce spgdzane z mgzczyznami.

O $wicie styszalam, jak intruz zbierat swoje rzeczy; potem byt szum windy 1 trzask
zamykanych drzwi. Matka juz poprawiata mi koc na ramionach, gtaskata mnie po policzku.

- Laure, kochanie... - mruczata.

Tak po prostu.



D.

W ostatnim dniu wakacji w duzym domu szli$my si¢ pozegna¢ z potokiem, bo to byl idealny
pretekst, zeby uciec przed Paule i Fanny, ktére zmieniaty si¢ w maniaczki sprzatania.
Umykalismy przed smrodem bielinki, wolelismy zapach mchu obrastajacego kamienie,
zielonego 1 §wiezego nawet w najbardziej upalne lato. W gérze potoku lezat bardzo duzy,
plaski gtaz z nieckowatym wglebieniem, pokrytym dywanem mchu. To bylo nasze ulubione
miejsce. Gdy juz tam dotarliSmy, ostroznie przeskakujac po zbyt waskich kamieniach, gdy juz
kilka razy zamoczyliSmy nogi i gdy wielokrotnie wybuchli§my $miechem, siadalismy 1
przytulaliémy si¢ do siebie. Opieralam glowe¢ na podciagnigtych kolanach i kolysalam nia,
cieszac si¢ niebem i1 woda. Siedzac migdzy twoimi udami, zachwycalam si¢ delikatnym,
zlotym puszkiem, ktory rést ci przy uszach.

Przejrzysty potok ptynat swoim rytmem; na zalesionych brzegach, ukryte przed
ludzkim wzrokiem, zyly tysiace istot: wiewiorek, mrowek, jezy i gasienic. Trzepocac
skrzydetkami, piegze przelatywaly z jednego drzewa na drugie. Pewnego wieczora, kiedy si¢
zasiedzielismy, widzieliSmy nietoperze. Wirowaty jak w tancu, wolaty to niz pikowanie w
dot.

Czasami nabierates w dlon troche lodowatej wody, zeby zmy¢ perlisty pot z mojej
twarzy.

Tamtego dnia wyjatkowo pograzyliSmy si¢ w milczeniu. Bardzo chciatam zobaczy¢
matke, jednak nie umiatam si¢ w pehi cieszy¢ na spotkanie. Nigdy nie rozstawatam si¢ z nia
na tak dlugo, wigc tesknitam. Poza tym poprzedniego dnia, tak jak kazala Paule, przez telefon
nie pisngtam ani stowkiem o burzy. Miatam matce tyle do powiedzenia. Nie moglam si¢
doczeka¢ spotkania, ale jednocze$nie martwita mnie nieuchronna rozlaka z toba. Zaczynatam
odkrywac, jak trudno jest uzyskac petni¢ szczescia.

Ostatni raz rozejrzatam si¢ dookota. Dzigki wielkim drzewom, szumiacym na wietrze
lisciom 1 pigknemu $wiathu stonca nasze krolestwo stawalo si¢ jeszcze prawdziwsze. A ty nie
bytes wymyslonym ksigciem z bajki, tylko moim, Zzywym.

Odpedzitam smutek, thumaczac sobie, ze nadejda nastgpne lata, najblizsze juz calkiem

niedtugo, i nic si¢ nie zmieni. Mylitam sig.



6.

Tutaj mozna zobaczy¢ najrozniejszych ludzi. Lekarze, odwiedzajacy i chorzy sa aktorami w
sztuce, ktorej ostatnia odstona wciaz si¢ powtarza. Lekarzy i go$ci nazwatam wchodzacymi,
natomiast chorzy to wychodzacy.

Im bardziej posuwa si¢ choroba, tym bardziej zdaje sobie sprawe, jak nieistotny jest
powrdt do zdrowia. Czlowiek pragnie tylko, zeby przestato bole¢.

Smier¢ trzyma nas w szachu, zagniezdza si¢ tam, gdzie lezymy.

Cho¢ wola zycia nie znika, w koncu trzeba zrezygnowac, zeby uciec przed bolem.
Agonia to niekonczace si¢ meczarnie.

Czulam, jak rozwijala si¢ choroba; probowalam ja ucztowieczy¢, nadawatam jej nawet
przydomki. P&Zniej probowalam stawi¢ jej czolo, zebralam nowe sity, nawet wykrzesatam w
sobie nadzieje. Bol to potezny i podstepny wrog: respektuje zawieszenie broni, zeby potem
zaatakowac jeszcze mocniej. Przezera nerwy.

Kiedy ustepuje, bardzo si¢ boje, bo juz wiem, ze wroci. Silniejszy.

Tamtego lata, jadac samochodem do domu, $piewaliSmy na cate gardlo. Dhugie
powroty z wakacji kojarzyty mi si¢ z piosenkami i kanapkami z sucha kietbasa. Cate bagietki,
przekrojone wzdluz i obficie posmarowane mastem, papryka bez skorki i pestek, nic, tylko
jes¢! Najbardziej cieszylo mnie to, ze kanapki byly wielkie, dtugosci mojego ramienia.
Zachwycatam sig nie tyle zawartos$cia, ile rozmiarem.

Ty nie miate$ apetytu. Staratam si¢ pohamowa¢, nie rzuca¢ tapczywie na jedzenie.

Liczytam kilometry, op6zniatam chwilg napoczgcia przeznaczonej dla mnie kanapki.
Wreszcie, kiedy ty zaczynale$ jes¢, ja zaczynalam dokladnie przezuwaé. Liczylam rézowe
plasterki jeszcze do pochlonigcia. Nie zostawiatam ani okruszka. Krajobrazy migaty za
oknami, a Fanny uczyta nas kanonow. Ciebie basu, mnie - falsetu.

Citroen 2CV shizyl nam za pudlo rezonansowe do najrézniejszych piosenek, od
Cathédrales po Saint-Malo beau port de mer. Skupiona na melodiach, ktore nastgpowaly
jedna po drugiej, zapominatam, jak jeszcze daleko. Piosenki zawsze $piewaliSmy w tej samej
kolejnosci. Podobala nam sig ta stalo$¢. Jakby$my shichali ptyty w trybie ,,powtorz”. Po

latach melodie wciaz uktadaty si¢ w mojej glowie w naturalny ciag. W roz$piewanym



samochodzie powstawala miedzy nami nowa, intymna wig¢z. Bytam wdzigczna Fanny, ze
nauczyla nas pewnej piosenki, sentymentalnej i fantazyjnej zarazem. Nasz chorek bardzo ja
polubit; $piewanie jej sprawiato mi duza przyjemnosc¢.

Na miejscu od razu poczutam, ze co$ jest nie tak. Zwykle gdy wracaliémy z wakaciji i
trabili§my klaksonem, matka natychmiast wychylala si¢ z okna. Lubitam patrze¢ na nia z
daleka. Serce mi podskakiwalo, ale jakby w zwolnionym tempie; ogarnial mnie wielki spoko;.
Dopiero po latach zdajemy sobie sprawg, jak cenny i rzadki jest to stan.

Tego wieczora nie wyjrzata. Jednak w naszych oknach palito si¢ $wiatto. Po parkingu
krecito si¢ duzo ludzi, bardzo zdenerwowanych. Na dwdch samochodach obracaly si¢ §wiatta,
prawdziwe koguty.

Rozpoznatam kilku sasiadow; podnosili glowy i patrzyli w jeden punkt: okno naszego
mieszkania. Blada Paule szybko wysiadta z samochodu, zostawiajac nas z Fanny. Najpierw
pomyslatam, ze matka szykuje mi przyjgcie-niespodziankg. Byly przeciez dwa dobre powody:
modj powrot z wakacji oraz urodziny, przypadajace za dwa dni. W ten sposob wyttumaczytam
sobie to cale zamieszanie. Muzyka w mieszkaniu na pewno zagluszyla dzwigk naszego
klaksonu.

Niepokoili mnie tylko strazacy i karetka pogotowia. Dziwna atmosfera.

A przede wszystkim to nowe uczucie: jakby moj zotadek $ciskata czyjas dlon.

Paule juz wracata. Pomyslalam, ze wyglada jak przebity balonik. Nagle wydata mi si¢
plaska, jakby uszlo z niej powietrze.

Juz nigdy nie bytam w naszym mieszkaniu.

Paule tam zostala, a my we troje pojechaliimy do Fanny. Przez godzing nie
zaspiewaliSmy ani jednej piosenki, co nie zdarzalo si¢ w towarzystwie Fanny. Wreszcie
przysnates$, opierajac glow¢ na moim ramieniu; czulam, jak robita si¢ cigzka. Fanny nie
powiedziata ani stowa, tylko pociagata nosem, prowadzac bardzo ostro, tamiac ograniczenia
predkosci. Niewidzialna dlon zacisngla si¢ teraz na moim gardle. Nie §mialam si¢ odezwac,
bojac si¢ tego, co moglabym ustysze¢ w odpowiedzi.

Prébowatam wroci¢ myslami do przyjemnego Zycia - zycia dziewczynki, ktora
namalowata duza, blekitng ksiezniczke na $cianie przedpokoju w swoim mieszkaniu. Zeby
wykonczy¢ korong, musialam wdrapac si¢ na taboret.

- W dniu, kiedy zjawi si¢ ksiazg, wyjdzie ze $ciany - zapewnita mnie matka.

Zamierzatam pokaza¢ ci ksigzniczkg wlasnie tamtego wieczora; na pewno troche sig¢
przesungta. Bylam dziewczynka wychowywana jak w bajce. Przyjemna gra, ale

niebezpieczna.



Fanny nie chciala, zebym spata z toba w jednym 16zku. Kiedy probowate$ sig
sprzeciwia¢, kazala ci si¢ polozy¢ na kanapie w salonie. Nie zapalila swiatla w sypialni;
rozebraty$Smy si¢ po ciemku. Dlugo mnie przytulata, nazywajac biedna malutka. W koncu
zaczeta mnie denerwowacd - 1 tg biedna, i t¢ malutka. Bylam juz duza, pitam $liwowice, sama
Paule mi pozwolita. Nie uwazalam si¢ tez za biedna. Miatam swoja blgkitna ksiezniczke.
Wymyslitam sobie, ze nasze mieszkanie jest jej zamkiem. Ksigzniczki, jak wiadomo, musza
czeka¢ na swojego ukochanego. Z tego powodu nigdy si¢ nie przeprowadzaja, bo ksiaze
moglby ich nie znalez¢. Moim zamkiem byl duzy dom, a méj ksiazg nie musiat mnie daleko
szukac, bo przeciez spal w pokoju obok 1 nigdy nie mieliSmy si¢ rozstac.

Probowatam doda¢ sobie pewnosci, oddychajac gltosno i réwno, zeby Fanny myslata,
ze zasngtam; miatam nieodparte wrazenie, ze przyglada mi si¢ szeroko otwartymi oczami.
Dlaczego nie wzigla lekarstwa? Moja matka bardzo je lubita, podobnie jak rozowe kuleczki,
ktore wtykata sobie w uszy.

Dziwitam sie temu.

- Jedne 1 drugie uciszaja moje koszmary - wyjasniata.



7.

Obudzites mnie, Fanny i Paule szeptaly w kuchni. Paule wrocita o $wicie. Bez mojej matki.
Miata bardzo powazna ming.

Zaniepokoite$s sig: czy aby na pewno nic nie przeskrobalam? Czy nie zrobilam
jakiego$ ghupstwa? Nie spodziewatam si¢ niczego dobrego po ich tajnej naradzie, ale miatam
przeciez ciebie. Ty by$ mnie obronil.

Wreszcie wszystko si¢ wyjasnito, inaczej jednak niz przewidywates.

Czutam niesmak w ustach. Poprzedniego wieczora Fanny nie dopilnowala, zebym
umyla zgby. Idac do tazienki, ustyszatam, ze Paule nazwala ci¢ swoim malutkim
jegomosciem. Nie cierpiates$ tego, przeciez miate$ juz jedenascie lat! Uznalam, ze wszystko
jest w porzadku. Ten epitet, oznaka dobrego humoru Paule, musiat zwiastowac szczgsliwe
zakonczenie. Znow si¢ mylitam.

Paule, z czerwonymi, zapuchnigtymi oczami, powiedziala mi, ze matka jest w szpitalu.
Dzieci nie moga tam wchodzi¢, wiec ,,pojade do niej sama i wroce wieczorem”. Zostalam z
toba i Fanny.

Wybuchtam ptaczem, ale tzy szybko obeschty.

Nie rozptakatam si¢ z zalu, tylko dlatego, zeby by¢ jak Claude, moja ulubiona
bohaterka Klubu Pieciorga. Na poczatku jednej z ksiazek, ktora przeczytatam tuz przed
wakacjami, Claude dowiedziata sig, ze jej mama jest w szpitalu, wigc wybuchta ptaczem.
Kiedy sobie przypomniatam, ze wieczorem matka Claude wrécita do zdrowia, przestalo mnie
sciska¢ w zotadku; bylam ghupia, Ze tak si¢ przejmowatam.

Rozpierala mnie rado$¢, miatam przeciez spedzi¢ jeszcze jeden dzien z toba, no i
czekalo mnie przyjecie urodzinowe. Martwitam si¢ tylko, ze Paule powie matce o burzy.
Chcialam to zrobi¢ sama. Paule przyrzekta, Ze nie pi$nie ani stowa. Zdziwilo mnie spojrzenie,
ktore rzucila w strong Fanny, ale miatam juz do$¢ domystow. Co z tego, ze Paule i Fanny nie
tryskaty rados$cia, lecz chyba sig nie gniewaty? To nie byt méj problem. Pomyslatam tylko, ze
takze dorostym powinno si¢ zabroni¢ wizyt w szpitalu, bo psuja im nastrdj.

Ten dzien pamigtam szczegdlnie wyraznie.

Sktadat si¢ z wybuchow §miechu. Szybko zapomniatam o Fanny i jej ztym humorze.

Poszli$my do parku, zjadtam trzy gofry, co nigdy przedtem mi si¢ nie zdarzylo, i jezdzilam na



kucyku tak dlugo, ze nie moglam zliczy¢ okrazen. Spodobalo mi si¢ jego imig, Sweetie;
brzmialo jak uistiti’, wigc szczerze si¢ uSmiatam. Zaprowadzite§ mnie do motyla. Bylo mi
przyjemnie, ze ani na chwile nie wypuszczates mojej dtoni ze swojej. CofneliSmy si¢ kawatek
alejkami, mingli$my rzezbe jelenia i nagle zobaczylam na ziemi ogromnego motyla. Jego
skrzydia rozposcieraty si¢ na jakie$ dziesig¢ metrow, czutki wystawaty daleko do przodu.
Skrzydta byty z ro6z, czutki z piwonii, a korpus - z ciemnofioletowych bratkow. W locie ten
motyl musiat rozsiewaé zapach, ktory docierat az do ksigzyca, na pewno czut go mdj tata!

Jak skrupulatny entomolog sklasyfikowatam w pamigci kazde wydarzenie tego dnia,
kazde stowo.

Na szcze$cie Paule nie zabrata mi walizki, do ktorej spakowatam wszystkie kredki. Od
razu po powrocie do mieszkania Fanny zaczg¢tam rysowa¢ motyla dla mamy. Miata niedlugo
wroci¢, wige ¢wiczyltam caluski-motylki, trzepocac rzgsami, jak mnie nauczyla. To byt

wspanialy dzien, wart zapamigtania.

* Gatunek nadrzewnej malpiatki (przyp. thum.).



8.

Mtodziutka Catherine, moja pielggniarka, to skarb tego szpitala.

Ma dwadzies$cia jeden lat i kojarzy mi si¢ z cukierkiem. Czy to wrazenie wywoluja jej
usta, zawsze umalowane jaskraworézowym blyszczykiem, wygladajace jak z cukru, czy
szczupta talia pod duzym biustem, czy tez uda, widoczne w rozcigciu fartucha? Jest pelna
wigoru, nigdy nie siedzi bezczynnie. Co$ nosi, sprzata, przeklada, przeciera, nucac pod
nosem, zawsze ze szczerym usmiechem na twarzy. Nie znam zadnej z tych melodii, ale
podoba mi sig, ze pod$piewuje, nie myslac o tym. A ja zapominam o upokarzajacym dotyku
jej dtoni w rekawiczce, gdy mnie myje, o mdlacym zapachu moich ekskrementow, o wiasnej

nagosci, o sytuacji, ktorej nie moge zmienic.

- Laure, mamusia ci¢ kocha, jest w niebie z aniotami. Patrzy na ciebie. Jest przy tobie,
cokolwiek robisz. Mysl o niej, a bedzie tak, jakby nadal zyta.

Oklepane stowa. Ale co innego mogta powiedziec¢?

Wtedy o tym nie myslalam, bo zndw poczutam, jak niewidzialna dlon szarpie moje
wnetrznos$ci. Chyba bylo groznie, bo Paule zaczgla szlocha¢. Fanny tez plakata. Radosc
prysta.

Szumiato mi w uszach.

- Czy motyl moze szumiec¢? - zapytatam cig.

W odpowiedzi podarowale$s mi swoje oczy na zawsze, jak daje si¢ co$, czego nigdy si¢
nie odbierze. Dobrze to wiem, bo nosz¢ je w sercu od niemal trzydziestu lat. Zacisnglam zgby
tak mocno, ze rozbolata mnie szczeka.

W twoich oczach dostrzegtam oczy mojej matki, ktore juz nigdy nie miaty na mnie
spojrzec.

A glos? Jak mogtam ustysze¢ jej gtos?

Mieszkate$ z Paule w internacie przy liceum, ktore prowadzita. Miejsce to, z wielkimi,
martwymi budynkami, betonowym podwoOrzem bez jednego drzewa i mndstwem Krat,
wydawalo mi si¢ bardzo ponure.

Stuzbowe mieszkanie nie bylo chyba odnawiane od czasu, gdy Paule jako mloda

uczennica pierwszy raz przekroczyla prog tej instytucji. Ona 1 moja matka dorosty w tych



murach. Paule nie opuscita ich juz nigdy. Byla wychowawczynia, szkolnym pedagogiem,
cenzorem, wreszcie dyrektorem. Czasami przyjezdzaty§my z matka zlozy¢ jej wizyte. Na
tamtym podworzu pierwszy raz poczulam, jak bolesny jest upadek na beton. Matka spata z
Paule, a w twoim jednoosobowym 16zku nie bylo miejsca dla nas obojga. Rozkladaty mi wigc
mickki materac w gabinecie. Wpatrywatly si¢ we mnie stojace przed rzedami encyklopedii,
niewzruszone, hebanowe amazonki, czarne posazki z posladkami jak jabtka i piersiami na
baczno$¢. Tamtej nocy Paule wziglta mnie do swojego t6zka. Pierwszy raz nie bylo moje;j
matki; wcale mi si¢ to nie podobato. Nie mogltam uwierzy¢, ze tak samo bgdzie nastgpnego
dnia 1 przez kolejne miesiace oraz lata.

Po prostu nie potrafitam sobie tego wyobrazic.

Budzik odmierzat minuty gluchym dzwigkiem; styszatam, jak mijaja. Zmeczona Paule
zasnela. Patrzylam w sufit: moze gdybym si¢ bardziej skupila, zobaczylabym matke.
Wystarczylo przeniknaé sufit wzrokiem 1 zajrze¢ w to miejsce nieba, gdzie zyja anioty. Musi
im by¢ wesolo, bo zawsze maja radosne miny, i na pewno dobrze tam karmia, jesli sadzi¢ po
ich pucotowatych buziach. Tam nie bedzie jej potrzebna solniczka, pomys$latam. Chciato mi
si¢ jes¢; to byl moj drugi wieczor bez positku 1 mycia zgbow.

Wstatam 1 posztam do lodowki... puste;.

Tego juz nie wytrzymatam; osunglam si¢ na ziemi¢. Upadajac, otarfam sobie kolano,
ale pieczenie wydato mi si¢ przyjemne. Przypominam sobie, ze chcialam si¢ schowa¢ w
lodowce. Czutam si¢ zagubiona.

Promien $wiatla spod twoich drzwi dat mi silg, zeby wsta¢. Pomogles mi czutoscia i
cieptymi stowami, od razu zrobito mi si¢ weselej, jednak nie wszystko pochtongta rozpacz.
Przeciez miatam ciebie.

- Zobaczysz, bgdzie nam dobrze. Tutaj tylko $§pimy i myjemy sig, jedzenie jest u
Fanny. Bedzie tak, jakbySmy u niej mieszkali, tam odrabia si¢ lekcje, a ja ucze si¢ gry na
fortepianie. W kuchni pigknie pachnie, pod tym wzgledem Paule nie mozna nic zarzuci¢.

Zawsze nazywale$ swoja matke ,,Paule”. Nie umiate$ tego wyjasni¢, po prostu nie
potrafiles o niej mowi¢ inaczej. Ten dystans, oznaczajacy, ze wasze relacje sa partnerskie,

bardzo ci odpowiadat: okazywate$ swoja meska wladze.



9.

Ja, wcielenie niecierpliwos$ci, czekam na ciebie spokojnie. Wystarczy mi $wiadomos¢, ze
przyjedziesz, wspomnienia, ktore pomagaja zapomnie¢ o odlezynach, sa wspanialymi
towarzyszami. Nie wiem juz, jak si¢ ulozy¢. Nie mam posladkow, na ktorych moglabym
lezeé, wiec poprositam o hamak bez spodu. Smieszka Catherine stwierdzita, ze nalezaloby
mnie powiesi¢ za kostki 1 nadgarstki na rozciagnigtym sznurze. Zasugerowatam wigc, zeby
dano mi hamak z odpinanym kawatkiem materiatu.

Nie moge juz mowi¢ swobodnie. Kiedy mi si¢ to udaje, czuje si¢ jak zwycigzca. W
ciggu niecalych trzech dni odlezyny bardzo si¢ zaognily, to juz nie zapalenie, ale ropiejace
rany.

Biedna Catherine, ma bardzo cigzka prace; trzeba samemu zetknac si¢ z choroba, zeby
zrozumie¢, jakiej to wymaga odpornosci i hartu ducha. Dzi$§ rano poczulam, jak dobrze sig
rozumiemy, kiedy, widzac moje grymasy bolu podczas mycia i smarowania mascia, o$mielita

si¢ powiedzie¢, ze kazdy toczy swoja wojng. Tak, ta mtoda kobieta bardzo mi si¢ podoba.

Dhugo szukatam matki na suficie.

W koncu musiata si¢ pojawic¢. Paule méwita mi, ze jesli bedeg o niej duzo myslec¢, to ja
ozywig. Zastanowitam si¢: a burza? Gdyby$ mnie nie uratowal, bylabym juz przy niej i
aniotach. Wyobrazalam sobie, ze jestem daleko od ciebie, mam pucotowate policzki i wcale
nie jestem szczgsliwsza. Oswajalam si¢ ze stowem ,,$mier¢”, powtarzatam je sobie czgsto, by
lepiej zrozumie¢. Dostosowywalam si¢ do niego, jak wzrok dostosowuje si¢ do pdtmroku. A
gdyby umarta Paule? Nie musieliby$my juz mieszka¢ w tym liceum. A gdyby umarta Fanny?
Nie jedliby$my juz jej pysznych potraw. A gdyby$Smy umarli razem, ja i ty? MoglibySmy si¢
spotka¢ z moja matka i zy¢ we trojke, tak jak zawsze pragnglam. Ale ty nie chciates umrzec¢ i
za kazdym razem, gdy przylapale§ mnie na tej zabawie, dostawalam od ciebie burg.

Afrykanskie posazki ustapily miejsca muszlom wszelkich rozmiarow 1 ksztattow,
ktore matka trzymala w mieszkaniu; moja ulubiona miala duza szczeling i byla blada w
srodku, smakowicie gtadka. Matka kiedy$ nas sobie przedstawita.

- To jest moje cialo - powiedziata.

Niezwykly sposob nazwania muszli. Wzigta kartke papieru i otworzyta przede mna



wszech$wiat stow, thimaczac mi réznice w podobiefistwie oraz mylaca blisko$¢; objawita mi
ich moc. Od tamtego dnia zawsze miatam pod reka jakas ksiazke, przyktadalam wielka wage
do stow, do ich budowy i znaczenia.

Matka lubita patrze¢, jak zajmuje¢ si¢ wyimaginowana uktadanka.

Kazda litera byta elementem, niosta w sobie mozliwosci. Wystarczyta kartka i otowek,
albo nawet tylko glos, zeby je do siebie przymierza¢, szlifowa¢, rozmawia¢ z nimi.

Wyrazna duma matki zachg¢cata mnie do kontynuowania tej gry. W gabinecie, ktéry
wkrotce stal si¢ moim nowym pokojem, probowatam dalej bawi¢ si¢ stowami, zdajac sobie
sprawg, jak bardzo pomaga mi ucieczka w ich $wiat.

- Laure, ubierz sig, idziemy na obiad do Fanny. Lucas juz tam jest, czeka na nas.

- Czy zobaczg ja na suficie Fanny?

- Dobrze wiesz, ze juz nie zobaczysz jej tak jak kiedyS. Nadal mozesz z nia
rozmawiac, ale tylko w myslach albo w modlitwach. Znasz modlitwe¢? Uklgknij, pokazg ci, co
robi¢. Skfadasz rece i zaczynasz: ,,0jcze nasz”. Powtarzaj za mna: ,,Ojcze nasz, ktorys jest w
niebie...”

- Gdzie jest?

- W niebie.

- Przeciez moj ojciec jest na ksigzycu. Juz spotkal si¢ z nia w niebie? Wiedziatam, ze
tak bedzie, umowili si¢ 1 zostawili mnie sama.

- Nie ple¢ bzdur, twoj ojciec jest Bog wie gdzie, ale na pewno nie z moja siostra. A
ona ci¢ nie zostawila. Byla zmeczona, rozumiesz, bardzo zme¢czona.

- Kiedy kto$ si¢ zmeczy, $pi. Zreszta miata te rézowe kuleczki 1 duzo spata.
Wchodzitam do jej sypialni, siadatam na t6zku 1 patrzylam na nia, a ona nawet nie drgneta.
Mowisz dziwne rzeczy. Nie rozumiem, czemu kazesz mi si¢ modli¢ do ojca. A skoro Bog
wie, gdzie on jest, to dlaczego nie ja? Nikt nie chce ze mna rozmawia¢ o tacie. Teraz, kiedy
ona umarta, wolatabys, zeby on mnie zabrat, tak?

- Nie, nie, ,,Ojcze nasz” to takie... sformulowanie. To znaczy... Bog nic ma nic
wspolnego z twoim ojcem. Moze lepiej naucz si¢ innej modlitwy. ,,Zdrowas Mario”. Maria
jest matka wszystkich ludzi.

- Czyli tez mojego ojca. To moja druga babcia.

- Nie potrafig ci tego wyttumaczy¢. Chodzmy juz do Lucasa i Fanny.

- Kiedy pdjde do nowej szkoly? I czy bede mogla zdja¢ ze S$ciany blgkitna
ksigzniczkg? Dlaczego tata Lucasa z nami nie mieszka? Dlaczego Fanny nie ma megza?

Dlaczego anioty sa lepsze ode mnie? Dlaczego...



- Laure! Laure! Uspokoj sig. Nie moge odpowiedzie¢ na te wszystkie pytania, ale bede
ci¢ kocha¢ i opickowac si¢ toba. Urzadzimy ci pigkny pokdj, sama wybierzesz tapetg. Jaki
kolor lubisz?

Wybratam zielen, jak oczy mojej matki.

- Zielony to kolor nadziei, zrodlo, w ktorym kazdy moze ugasi¢ pragnienie -
powiedziata mi pewnego dnia.

Spodobaty mi si¢ te stowa: ugasi¢ pragnienie.

Myslatam wtedy, ze dzigki moim modlitwom 1 zielonemu sufitowi matka na pewno

pojawi si¢ na Gwiazdke. Tak po prostu musiato by¢.
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Speliono kaprys dziewczynki z rozdartym serduszkiem: caly gabinet zostal wyklejony
zielona tapeta, nawet sufit. Tutaj wszystko jest biale, od fartuchow po talerze. A co
powiedzie¢ o nocach? Zawsze otacza mnie biel. Nie bedg sig skarzy¢.

Zastanawiam sig, czy ostatni obraz, ktory widzimy, pozostaje dlugo po tym, jak

zamkniemy oczy. Dasz mi swoja twarz?

,Panie, przyjmij na Swe tono...”

Czutam sie jak Jurij, tylko ze na poczatku filmu Doktor Zywago on trzymat batatajke,
a ja teraz - muszlg. Czy chlopiec plakal? Ja nie mogltam przy tych wszystkich ludziach,
pograzonych w zalu. Zafascynowana ich smutkiem, przestawalam mysle¢ o wilasnym
cierpieniu. Szukalam ojca. Gdzie si¢ ukryt? Oczywiscie wyobrazalam sobie, ze jest wysoki i
zabdjczo przystojny. W przysztosci mialam si¢ przekonad, jak wiele wyrzadzit krzywd. Na
pewno stat gdzie§ z tylu, nie moglo by¢ inaczej. Potrzebowatam jego obecnosci, jego
spojrzenia, gdy zabraklo mi spojrzenia matki. Mamrotanie ksigdza i1 stlumione ikania
zgromadzonych stanowily idealne tlo dzwigkowe dla historii, ktora snutam w glowie.

Na pogrzebie matki marzytam. W ten sposéb si¢ z nig potaczytam.

W moich myslach Jurija zastapita Lara. Matka, podobnie jak ona, lubita nosi¢ na szyi
czarna aksamitke. Podkreslato to jej urodg. Aksamitka uszlachetniata jej wyglad i, jeszcze
bardziej niz cien do powiek, akcentowata blysk oczu.

Pojawity sie¢ koncowe napisy, widzialam Izy Lary i bytam zla na Zywago, Ze nie
potrafit wybra¢ sposrod swoich dwoch kobiet, obu pigknych i1 dobrych, z ktorych jedna byta
prawowita matzonka, a druga nie. Dlaczego wlasnie ona, Lara, wydawatla mi si¢ wlasciwsza?

- Na wieki wiekow, amen.

Potozyle$s mi dlonie na ramionach, czutam, Ze silnie mnie przytrzymuja. Babcia Clo
si¢ zachwiala.

- Zajeta moje miejsce, ten grob nie byt przeznaczony dla niej. Dlaczego Pan nie
wezwal mnie? - powtarzata.

Tak, Pan. Dobrze pamigtam babcig¢ Clo z siateczka na wlosach i powykrzywianymi

dlonmi; zycie jej nie rozpieszczato. Nigdy nie przypuszczata, ze straci wlasne dziecko. Nie



buntowata si¢ przeciwko temu, poktadata wiar¢ w Bogu.

Na krétka chwile stracitam do niej sympatie. Byla stara. Zeby dotrzeé na cmentarz w
jej wiosce, caly dzien jechaliSmy samochodem. Maz babci, dziadek Baptiste, na pewno czekat
w grobie na nia, a nie na moja matke. Zmart dlugo przed naszym przyj$ciem na $wiat, ani ty,
ani ja go nie znaliSmy. Teraz powinna do niego dolaczy¢ babcia Clo, a nie jej corka.
Pomyslatam, ze je§li matka tu zostanie, to nie bede mogta dalej do niej méwi¢. W dodatku
przykrywalo ja tyle ziemi, ze trzeba by bylo krzycze¢. Jak to zrobi¢, zeby dziadek Baptiste nie
podstuchiwat? Przeciez lezat tuz obok i nie miat nic innego do roboty. Na pewno wszystko by
styszal.

Podbiegtam wigc do trumny i1 probowatam ja otworzy¢. Ty state$ nieruchomo, obraz
mi si¢ zamazywal, od szarpania drewnianego wieka bolaty mnie palce; czutam, ze koniecznie
musze zobaczy¢ matke, przekona¢ sig, jak umarta, musiatam to zrozumie¢. W przebtysku
racjonalnego myslenia szukalam dowodu. Choroba? Ale jaka? Czyli raczej wypadek? Czy
byta ranna? Jak moze oddycha¢ pod tym wiekiem? W S$rodku na pewno jest ciemno. A jej
aksamitka? Czy pamigtali, zeby zawiaza¢ aksamitke?

Podniesli trumng 1 opuscili do grobu, a potem wszyscy rzucali gar$cie ziemi.

Kazdy szmer spadajacych grudek sprawiat, ze tracitam ja bardziej. Czy to mozliwe?

Trzymatam w dloniach muszlg i rézg. Sciskatam je, jakby byly moimi podporami.
Babcia Clo zabrala mnie do innej alejki. Mijajac niewielkie pagorki, dotarlySmy do
kwadratowego, ziemnego grobu, na ktérym ustawiono przezroczyste kamienie. Fioletowe
krawedzie 1$nity w promieniach stonca. Nad grobem pochylat si¢ kamienny aniot.

- Laure, widzisz ten napis? ,,Tu spoczywa aniof”. Te kamienie, jak klejnoty, sa
niezniszczalne. Wiasnie dlatego Cyganie wola je od kwiatow; kamien nie boi si¢ wiatru ani
deszczu, nigdy nie zwigdnie, trwa wiecznie.

Tak jak $mier¢ nie boi si¢ tez ani modlitwy. Shuchajac babci Clo, zrozumiatam, ze
moja mama juz nie wrdci, nigdy nie poglaszcze mnie po czole, nie zanuci walca Lary, nie
nakryje do stolu. Zmarla i1 zostata pogrzebana. Na zawsze.

Ostatni raz podniostam muszl¢ do ucha i wstuchalam si¢ w szum morza, a potem
zlozylam ja u stdp aniola.

Kiedy wrocitam do grobowca rodzinnego, bylo juz po wszystkim, zagrabiono ziemig,
a ja nawet nie moglam polozy¢ rozy, bo zgubitam ja gdzie§ przy grobie z btyszczacymi

kamieniami.

Po pogrzebie Paule si¢ zatamata. Fanny na jaki$ czas zamieszkala w liceum. Pierwszej



nocy wstatam z 16zka i posztam po szklank¢ wody. Ustyszatam tkanie w kuchni, wigc
zajrzalam tam. Zobaczylam, ze Fanny przytula Paule, catuje jej powieki i skronie; bytam
zafascynowana.

Patrzylam, jak si¢ kochaty, a potem w milczeniu wrécitam do 16zka, zapominajac o
wodzie. Teraz juz wiedziatam. Nigdy nikomu o tym nie méwitam, nawet tobie; popetnitabym
swigtokradztwo. Tamtej nocy widzialam ich chwile intymnos$ci, nieprzeznaczona dla nikogo
innego. Chociaz bytam jeszcze mata, rozumiatam, jak wielka jest ich potajemna mitos¢.

Tajemnica byla warunkiem ich szczgscia.
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Przez dwa pierwsze lata szkoly podstawowej moja wychowawczynia byta mama. Nowa pani
wydata mi si¢ ogromna, miata trzyogniskowe okulary i rgce jak lopaty. Byla fagodna.

Bardzo chciatam, by wywolala mnie do odpowiedzi. Pragng¢tam by¢ pierwsza,
zdobywac jak najwigcej punktow, nie z powodu nagrod, lecz by czu€ sig kochana przez pania,
Paule, Fanny 1 wszystkich innych ludzi, z ktéorymi miatam kontakt.

Liczylam objawy sympatii, interpretowalam na swoja korzys¢ najdrobniejsze znaki.
Odpowiadat mi 1 cieszyt mnie kazdy dowdd mitosci. Ty jeden nie musiate§ mi nic
udowadnia¢. Wielka ulga!

W pierwszym dniu nauki zrobitam z siebie widowisko, zachowatam si¢ jak wariatka.
Paule zaczg¢ta thumaczy¢ nauczycielce, ze ostatnio przezywam hustawke nastrojow. Prosifa,
zeby si¢ na mnie nie gniewala, tylko poswigcita mi wigcej uwagi. Natychmiast wybuchtam
placzem, nie chcialam, by wszyscy wiedzieli, Zze jestem sierota. Nie moglam si¢ uspokoic,
wylewalam 1zy, powstrzymywane przez tyle dni. Rozlegt si¢ dzwiek dzwonka, z klas
wychodzili uczniowie. Niektorzy odwracali glowy w nasza strong¢. Dlugo nie moglam si¢
opanowac, ale gdy pani ukucne¢ta przy mnie i zobaczytam, ze ma na zgbach $lad szminki,
skupitam si¢ na tym i przestalam szlocha¢. By¢ moze rozptakatam si¢ tez dlatego, ze kiedy
przyszty§my, zauwazylam tadna dziewczynke, ktora podbiegta do ciebie 1 wzigta ci¢ za reke.
Miala diugie, rude wlosy i rzesy jak gwiazda filmowa. Na pewno byta mistrzynia trzepotania.

Kiedy Paule zaczeta rozmawia¢ z pania, a ty poszedle§ gdzie$ z ta dziewczynka,
poczutam si¢ catkowicie zagubiona. W chwili gdy udato mi si¢ opanowac 1zy, bo zobaczytam
szminke¢ na zgbach nauczycielki, nagle pojawite$ si¢ przy mnie. Rudowlosa dziewczynka tez
przystangta, ale poprosiles, zeby zostawita nas samych. Zrobilo mi si¢ bardzo przyjemnie.

PozZniej, gdy siedzieliSmy juz w samochodzie, Paule, mowiac o nauczycielce, uzyla
niefortunnego stowa ,,mita”. Odpowiedziatam ostro, ze ,,mita” to nic nie znaczy, moja matka
tez byla mita 1 umarta. Zostala ukarana, a ja razem z nia. Dlaczego? Paule zahamowata
gwaltownie posrodku drogi.

- Nie mysl, ze nie chcg ci powiedzie¢, ja po prostu nie mogg - odparfa znuzonym
glosem, akcentujac wszystkie czasowniki. Patrzyta przed siebie.

Gdy tylko dojechali$my do Fanny, zaj¢lam sig tabliczka mnozenia. To byl moj sposob



na ucieczke przed smutkiem. Zauwazytam, ze skupiajac si¢ na powtarzaniu, odrywam si¢ od
wewngetrznego monologu.

W szkole uczen wywotany do tablicy miat prawo do kilku sekund namystu, ale ja od
razu pisalam odpowiedz. Pewnego dnia, w czasie klasowki, celowo zrobitam bledy we
wszystkich dzialaniach, majac nadziej¢, ze mama si¢ tym zmartwi i zejdzie do mnie z nieba.
Nie przyszta, a ja musiatam sktamaé, zeby wyjasni¢ Paule, dlaczego dostalam zero punktow.
Cwiczytam mnozenie, kiedy tylko moglam. Toalety okazaly si¢ idealnym miejscem do
powtarzania. Nie pozwalalam sobie na zaden blad, od razu zaczynalam od nowa. Mowitam
sobie, ze matka jest ze mnie dumna w niebie; dobrze, ze chociaz z tego. Pocieszatam sig tak,
przesiadujac w toalecie. Bylam przekonana, ze gdziekolwiek jestem i cokolwiek robig, ona
mnie widzi. Nic dziwnego, ze cierpiatam na zaparcia.

W koncu Fanny zaczynata bebni¢ w drzwi, bo jedzenie stygto.

Twoja obsesja - a raczej obsesja Fanny - byla gra na fortepianie. Fanny codziennie
kazata ci ¢wiczyC. Instrument nalezal kiedy$ do twojego ojca. Paule wolata, zeby stat u
Fanny, ktora, zanim zaczgta wyklada¢ literaturg, uczyla muzyki. Uczen szybko przerost
mistrza. Zadziwiale$ nas.

Srodowe i sobotnie wieczory byly dla nas jak §wigto: wolno nam bylo przez dwie
godziny oglada¢ telewizj¢. Nie podzielate§ mojego zainteresowania Quentinem Durwardem,

za to oboje lubili§my Racines. Paule i Fanny szty do sypialni, zamykaty drzwi na klucz.
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Po epizodzie z modlitwami Paule uparla sig, zebym chodzita na religi¢. Twierdzila, ze moja
matka zyczylaby sobie, zebym pobierata boska nauke¢. Bardzo watpig, zeby Bog zrobil ze
mnie lepszego czlowieka, ale dzigki Niemu poznaliSmy ksiedza Labg, ktoremu zawdzigczamy
jedno ze $§mieszniejszych wydarzen naszego dziecinstwa.

Z poczatku niechetnie chodzitam na religie.

Pojawienie si¢ Boga w moim zyciu zbieglo si¢ w czasie ze $miercia matki.
Natychmiast skojarzylam Go z cierpieniem, a modlitwg - z nieprawda.

Raj wydawal mi si¢ jeszcze bardziej pusty niz moéj sufit.

Zamiast Boga poznalam ksigedza Labg, ktorego do dzi§ wspominam z wielka sympatia.
Byt wysoki 1 chudy, zawsze bardzo skupiony. Od razu go polubitam, bo mnie chwalit; ale czy
kiedykolwiek umiatam lubi¢ inaczej?

Sadzat mnie przy sobie, wreczat Biblig 1 kazal czyta¢ na glos. Robitam to na jednym
oddechu, nie chcac przerywa¢; zapominatam o dzieciach w sali, czytalam tylko dla ksigdza.
Odkrywatam pickno slowa moéwionego, jezyka samego w sobie, a takze rozne biblijne
postaci. Bylam Salome i1 Judaszem, mirra 1 $§wieca, czulam na barkach cigzar krzyza,
wdychatam zapach drzewa oliwnego. Nie wierzytam, tylko przezywatam. Zblizala si¢ moja
pierwsza komunia. Paule zaskoczyta nas wszystkich, zapraszajac ksiedza Labe na kolacje.

Przy tych rzadkich okazjach, gdy do naszego grona dotaczali inni ludzie, spotykalismy
si¢ u Fanny, bo cho¢ miata ciasne mieszkanko, to wy$mienite jedzenie rekompensowato
wszelkie niewygody. Tym razem, poniewaz Fanny byla zatwardziala ateistka, kolacja,
zlozona z odgrzewanej w piecyku pizzy i kupnych ciastek, odbyta si¢ w liceum. Pizza okazata
si¢ niejadalna, stwardniala podczas podgrzewania. Nie dawalo si¢ jej ani ugryzé, ani
przekroi¢. Swiety czlowiek z przerazeniem patrzyl, jak probowaliémy przetamaé zweglone
ciasto. Czyzby bat si¢ o nasze mlode zgby? Narastata w nas idiotyczna wesoto$¢; wysilajac
si¢ bardzo 1 Zujac z godna podziwu determinacja, zjedliSmy swoje porcje. Gdy ksiadz
wreszcie zabrat si¢ do duzego kawatka, ktory na talerzu potozyta Paule, wypadta mu sztuczna
szczgka. Wybuchli$my $miechem. Kg¢s mojej pizzy, dobrze przezuty, wyladowal w kieliszku
Fanny.

Nie zrazajac si¢ tym, Paule zaproponowala dokladke pizzy. Fanny odmoéwila, ale



ksiadz Laba, najwyrazniej dojrzaty do beatyfikacji, wlozyt szczekg¢ 1 wyrazit zgodg. Nie
pamigtam nic z rozmowy, bo shuchatam tylko odglosow starannego przezuwania. Gdy ksiadz
jadt, nas od thumionego $miechu bolaly mig$nie brzucha. StaraliSmy si¢ nie patrzeé na siebie.
Tak dotrwaliémy do deseru. Nadgryzajac religieuse”, ksiadz zachwycil si¢ zdjeciem
wiszacym na S$cianie. Przedstawialo nagiego czlowieka, milodego hermafrodyte,
przyodzianego w rybacka sie¢. Pickno dziecka krylo si¢ w jego niewinnosci, pickno zdjecia -
w dwuznaczno$ci. Posta¢ miala dlonie mezczyzny, ale na torsie wida¢ byto zarys piersi.

Ksiadz pochwalil podobienstwo, patrzac na nas ciepto, powiedzial, ze to doskonaly
portret dwoch kochanych, obecnych tu duszyczek. Pierwszy raz w zyciu zobaczyltam, jak
Paule si¢ zarumienita. Poczutam si¢ zaklopotana, ze m¢zczyzna, cho¢by nawet ksiadz, mogt
sobie mnie wyobraza¢ z piersiami. Ciebie natomiast zdenerwowalo, ze zostale§ utozsamiony
z kobiecym cialem.

Dopiero po latach przekonaliSmy sig, jak znaczaca byla ta sytuacja.

Czy ze strony ksigdza Laby byla to perwersja, przeczucie, czy po prostu niewinna
uwaga? Skad mieliSmy wiedzie¢? Przez dhuzsza chwile panowala cisza. Przerwata ja Fanny,
proponujac, by ksiadz zjadl jeszcze jedno ciastko. Na paterze lezaty eklery, kremowe ciastka
Paris-Brest i ostatnia religieuse. WstrzymaliSmy oddech. Az zabolal mnie brzuch. I trach,
religieuse! Uciekli$my od stohu, rezygnujac z doktadki deseru.

Nastepnego dnia zdjecia nie bylo juz na $cianie.

Musialam zachorowaé, zeby zrozumie¢, czym dla Paule byla $mier¢ mojej matki.
Wiele wycierpiala, zanim odwazyta si¢ ujawni¢ swoj zwiazek z Fanny, zamieszka¢ w Antigua
1 zy¢ wlasnym zyciem.

Teraz jest spokojna, ale wtedy, jako samotna matka, obcigzona tajemnica mojego
urodzenia, Zyjaca w potajemnym zwiazku z Fanny, otoczyla si¢ murem. Jej rezerwe ludzie
uznawali za chtéd. Domys$lalam sig, ze jest bardzo wrazliwa, nie umiatam jednak skioni€ jej
do czulo$ci. Brakowato mi ciepla, dlatego czgsto sama probowalam je okazaé, cho¢ w ten
sposob takze nie mogltam do niej dotrze¢. Przynajmniej si¢ rumienita, wigc wiedzialam, ze
jest zywym cztowiekiem. W liceum oniesmielala nauczycieli i przerazala uczniow, ale ja
czulam, Ze za fasada szorstkosci jest bardzo delikatna i staba. Nie wiedzialam wszystkiego.

Bywate$ wobec niej bardzo okrutny. Oboje matomoéwni, zamykaliScie si¢ w sobie przy
kazdej roznicy zdan. Nie oszczgdzates jej, a ona spokojnie znosita wszystkie przykrosci. Gdy

bylismy we trdjke, atmosfera czgsto stawala si¢ napigta, wigc w duchu blogostawilam Fanny

* Religieuse: rodzaj ciastka z kremem, dostownie ,,zakonnica” (przyp. thum.).



za jej pogodne i towarzyskie usposobienie.

Dopiero gdy poznatam tajemnice, ktére zburzyly nasza chwiejna réwnowage,
naprawde docenitam wytrzymatos¢ Paule. Cho¢ byla twarda, to wiasnie jej milczenie
pozwolito nam, dzieciom, zrobi¢ to, co bylo nieuniknione.

Tajemnica chroni tego, kto ja zna, ale takze tego, kto pragnie ja poznaé. ,Nie

wiedzie¢” oznaczalo ,,moOC”.
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Zawsze staralam si¢ opanowac¢ niepokdj, wyprzedzajac wydarzenia. Przewidujg,
przepowiadam, wyobrazam sobie. To oznacza takze mys$lenie za innych, podejmowanie za
nich decyzji lub przekonywanie ich do czego$ - krotko mowiac, panowanie nad nimi. Nie
chceg przez to powiedzie¢: ,,Kto mnie kocha, niech idzie za mna”, lecz wiem, ze nigdy nie
pokochatabym kogo$, kto nie postgpuje zgodnie z moja wola. Dazenie do panowania nad
sytuacja jest wyczerpujace 1 daremne. Cho¢ zdaj¢ sobie z tego sprawg, do dzi$ nic tego we
mnie nie zmienito. Wybierajac samotne zycie, w ktérym nikt nie moze decydowaé za mnie,
stworzylam sobie warunki, zeby mie¢ catkowita wiadz¢. Choroba to zmienita, data czgs$¢
wladzy zastgpom lekarzy, zmieniajacych si¢ przy moim t6zku, a takze Catherine. Kiedy ona

ma wolne, opiekuje si¢ mna pewna matrona, brutalna i obojetna, ktorej pot $§mierdzi tak, ze

zabitby batalion much.

- Cos sig stato? - wychowawczyni zauwazyta to pierwsza.

Zaprzeczylam, w czasie przerwy jak gdyby nigdy nic wysztam z klasy, ale nie
moglam si¢ bawi¢ ani w chusteczke haftowana ani gra¢ w gume. Nadeszla moja godzina. Nikt
si¢ nie domyslal, nie mogltam porozmawia¢ ani z Paule, ani z Fanny, bo sprawitoby im to zbyt
wielka przykro$¢. A z toba? Tez nie §miatam, byto mi wstyd.

Od kilku dni w miejscu, gdzie powinnam mie¢ piersi, czulam dwie mate, bardzo
twarde kulki. Noca, gdy przez sen obrécitam si¢ na brzuch, budzil mnie bol. W dzien
wykorzystywatam kazda rzecz nadajaca si¢ na przyrzad pomiarowy, by stwierdzi¢, ze kulki
si¢ powigkszaja.

Postawilam diagnozg: rak piersi. Wszyscy dorosli bali sig tej choroby; umierato na nia
wiele kobiet.

Teraz nadeszta kolej na mnie. Kiedy nie sprawdzatam, ile centymetrow przybylo mi w
obwodzie klatki piersiowej, ciagngtam si¢ za wlosy. Wiedziatam, ze wypadaja, jak si¢ ma
raka. Ja nie dosztam jeszcze do tego stadium: chociaz szarpatam bardzo mocno, dobrze sig¢
trzymaty, co oznaczalo, ze czeka mnie jeszcze wiele cierpien. Nawet ty nie mogle§ mnie
uratowac.

Niepokoite$ sig, ze codziennie placzg, grozile$, ze powiesz Paule. Zabranialam ci.



Przeciez i1 tak mialta si¢ wkrotce dowiedziec.

Powtarzale§, Zze nie powinnam niczego przed toba ukrywaé. Mimo to bylam
nieprzejednana. Tak uplynglo kilka tygodni. Nie pomagala nawet tabliczka mnozenia; nie
moglam si¢ juz skupi¢ na niczym innym. Cigzar byl zbyt wielki, kilka razy omal ci o nim nie
powiedziatam, ale w ostatniej chwili opuszczala mnie odwaga.

Dla ciebie chciatam by¢ dorosta, taka jak dziewczyny z twojej klasy, ktore juz nosity
staniki. Jak mialam si¢ nie ba¢, skoro moje piersi byly chore, zanim zdazyly wyrosna¢? Nie
wchodzitam juz do sklepu rzeznika, zatrzymywalam si¢ na progu, bo nie moglam znies¢
zapachu surowego migsa.

Goraczkowo szukalam informacji, wynajdowatam najdrobniejsze wzmianki o
postgpach w medycynie. Moze jednak uda si¢ mnie uratowac, choroba rozwija si¢ powoli,
moze wynajda szczepionke.

W wieku dwunastu lat bytam przekonana, ze umre bolesna $miercia, przed ktora nie
uchronia mnie zadne modlitwy, 1 Ze spoczng glgboko w ziemi.

Nie moglam tylko zdecydowa¢, czy wole megczy¢ si¢ w tej trumnie, ktora stalo sig
moje zycie, czy raczej umrze¢ od razu. Matka na pewno na mnie czekata, ale batam sig, ze nie
zdotam jej odnalez¢. Przeciez niebo jest ogromne, a chmury nieustannie si¢ przemieszczaja. Z
pewnoscia bym zabtadzila.

Paule i Fanny poszty do teatru, a ja ze strachu plakatam tak bardzo, ze zmoczytam cata
poduszke. Ani pot, ani {zy, nic nie mogto mnie uspokoi¢. Czutam sig tak, jakby dziesie¢ dtoni
sciskalo 1 wykrgcato moje wnetrznosci; to mnie wyczerpywalo. Pchnates drzwi mojego
pokoju, za toba blado $wiecita lampa w korytarzu, wyobrazatam sobie twoje kosci
policzkowe. Patrzyle§ na mnie powaznie. Nie moglam juz dluzej wytrzyma¢é, delikatnie
rozchylitam koszulg¢ nocna, odwrocite§ wzrok, blagatam cig, wziglam twoja reke 1
przylozylam tam. Gdy ja przycisngtam, poczutam bol dotkliwszy niz po uderzeniu pigscia.
Mimo to jeszcze mocniej wcisnglam twoje palce w swoja skore, gleboko, zeby zbadaty
rozmiar mojej choroby, poczuty mdj bliski koniec.

Cofnale$ reke 1 mocno mnie przytulifes, tak jak lubitam, jakbym mogla wnikna¢ ci
pod skorg. Zaczate§ opowiadaé bajkg o ksigzniczce z matym biustem, wymyslate$ ja na
biezaco, starannie dobierajac stowa, by nie sprawi¢ mi przykrosci, palcem narysowate§ mi na
piersi mur z blankami. Uspokoitam sig, dzigki tobie skofczylo si¢ moje cierpienie. A te dwie
kulki ozyty.

Mowites dalej, ale juz nie stuchatam. W miejscu, gdzie przylozytam twoje palce,

czulam pieczenie. Bylo bardzo przyjemne.
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Z moich piersi niewiele juz zostato, pomylitam si¢ zaledwie o kilka lat, a lekarstwa nadal nie
wynaleziono. Nie mogac przezwyci¢zy¢ choroby, lekarze przedtuzaja zycie pacjenta, stosuja
najrézniejsze srodki, ktore w koncu przestaja dziatac.

Mozna konserwowa¢ maszyng 1 wymienia¢ czesci, ale nadchodzi dzien, gdy trzeba
podja¢ decyzje o wyrzuceniu jej na ztom. Czy z cztowiekiem nie mogloby by¢ tak samo?
Przeciez zwierzgta si¢ usypia. Czy jesteSmy tak ghlupi, ze nie zastugujemy na podobna
wyrozumialo$¢?

Zanim si¢ dowiedzialam, ze przyjedziesz, marzylam tylko o dawce morfiny, by
pograzy¢ si¢ w stodkim znieczuleniu 1 juz nigdy nie obudzi¢. Wielu ludzi uwaza eutanazj¢ za

najwigksze zto. Niech zamienia si¢ ze mna na kilka godzin, a potem porozmawiamy.

Od pieciu dni odgrywaliSmy Sinobrodego, tym razem zdolalam ci¢ wciagna¢ w
zabawg, obiecujac krew i kobiety. Rozbawiajac cig, bardzo duzo zyskiwatam.

Czy sprawily to liscie pomalowane czerwonym flamastrem, wyobrazajacym krew?
Chociaz promienie stonca przeswiecaly unoszacy si¢ w powietrzu pyl, a wokoét zielenita sig
trawa, mnie nie opuszczato zle samopoczucie. Poprzedniego dnia zobaczylam w koszu na
$mieci kilka zakrwawionych podpasek, a Paule si¢ speszyta, gdy jej o tym powiedziatam.

Do diabta z Sinobrodym, nie moglam juz patrze¢ na te cata krew.

Tak czy inaczej, wszystko bylo sztuczne, nawet klucz, ktorym nie daloby si¢ otworzy¢
zadnych drzwi.

- Z takim zapatem rysowala$ te wszystkie plamy krwi - kpite$ sobie. - Wypisatas dwa
flamastry. Co ci jest?

Moje upodobanie do efektéw melodramatycznych wziglo gorg.

- Paule niedtugo umrze.

Przywykte$ do moich dziwacznych wypowiedzi, wigc prawie si¢ nie zdenerwowates.

Opowiedzialam ci o koszu na $mieci, podpaskach i zazenowaniu Paule.

Znatam linijki". Mozna bylo przy nich rysowaé kreski i pokazywaé co$ na tablicy;

* Nieprzetlumaczalna gra stow: régles - miesiaczka; linijki; zasady (przyp. thum.).



mama miata taka duza, ktéra bawilam si¢ w fechtowanie. Byly tez comiesigczne zasady:
zaptaci¢ sklepikarzowi, i§¢ do kosmetyczki, zadzwoni¢ do babci Clo, kupi¢ bukiet biatych
r6z, zmieni¢ posciel.

Kiedy nauczytam si¢ czytac i pisa¢, wzigta duza kartke papieru i kazala mi sporzadzi¢
listg zasad, ktore sprawityby mi najwigksza przyjemnos¢é.

Zachowatam tg liste, wigc od razu ci ja odczytatam.

- Po pierwsze: ,Mie¢ regke, ktora drapataby mnie po plecach.” Zrobi¢ zyczenie z
zasady, to do mnie podobne. Po drugie: ,,Czyta¢ wolniej, zeby nigdy nie zabrakio ksiazek”.
Dziwne, ze napisatam to dopiero na drugim miejscu. Po trzecie: ,,Spedzac¢ wszystkie wakacje
Z Lucasem w duzym domu”. Dlaczego tylko wakacje? Czyta¢ dalej? ,Je$¢ tyle pralinek
Résille d'Or, ile bedg chciala”. Jaki ze mnie zartok! ,,Ciagle chodzi¢ boso 1 ptywaé nago”.
Dwa w jednym.

Usmiechnates sig, a ja juz trochg mniej balam si¢ o Paule.

Opowiedziate$ mi o miesiaczce.

- Okres maja duze dziewczyny. Wiedz, to nie jest szczegoOlnie przyjemne. Wszystkie
kobiety to maja, regularnie, co miesiac. Krew ptynie kilka dni. Miesiaczkowanie zaczyna si¢
okoto dwunastego, trzynastego roku zycia. Ciebie tez to czeka, dziwne, ze twoja matka ani
Paule nic ci nie powiedziaty. To nie jest rana, nie ma zadnego niebezpieczenstwa, tylko potem
trzeba uwazac, zeby nie zrobi¢ dziecka.

Dziecko w moim wieku! To bylo niepojgte! Probowatam wyciagnaé z ciebie wigcej
informacji. Bez skutku. Zapewnile$, ze nade mna czuwasz, wi¢c nic miatam si¢ czego
obawiac.

Nadal nie rozumiatam, skad ptynie ta cala krew. Usmiates sig.

- Podpaska nie pasuje do nosa, nie sadzisz, ze lepiej ja wkiada¢ migdzy nogi?

Pewnie z powodu rozmowy 0 dziecku wybratam ten moment, zeby ci si¢ o$wiadczy¢.
Odpowiedziate$ ,tak”, pod warunkiem, ze pdjde do §lubu w biatej sukni z trenem, ktory
wystarczytby dla co najmniej dziesigciu ksigzniczek, i koniecznie z rozpuszczonymi wlosami.
Pogladzites mnie po czole, tak jak kiedy$ matka. Drgczyly mnie pytania, ktore chciatabym jej
zada¢. Bardzo za nia tgsknitam, zwlaszcza w chwilach szczg$cia. Pomys$latam sobie, ze
podczas naszego wesela bgdzie patrze¢, jak tanczymy, i na pewno ustyszymy jej $miech

dobiegajacy gdzie$ zza gwiazd.
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Rostam. Nie lubitam bawi¢ si¢ z innymi dzie¢mi.

Koledzy z klasy zaczgli si¢ na§miewac, ze nie jestem prawdziwa dziewczynka.

Podczas przerw 1 w stotdwce zaszywatam si¢ w kacie z ksiazka.

Rano zapalalam $wiatlo, zanim zadzwonit budzik Paule, bo potrzebowatam lektury;
dzien nie mogt sig¢ zaczac¢ ani skonczy¢ bez kilku przeczytanych stron.

W kazda srodg po potudniu sztam do biblioteki. Czekatam na to caly tydzien, wsrod
ksiazek zylo mi si¢ lepiej. Lubitam godziny spgdzone w bibliotece, z dala od otaczajacego
Swiata. Wchodzitam tam z bijacym sercem. Najpierw wybieratam nowe ksiazki na tydzien
oraz takie do czytania na miejscu. Zawsze bratam ich za duzo, wigc prositam bibliotekarke,
zeby odkladala je dla mnie na pozniej. Nie zniostabym, gdyby kto$ sprzatnal mi je sprzed
nosa.

Dopiero wtedy zwracatam ksiazki, pozyczone w poprzednia $rode¢; zmuszatam si¢ do
tego. Zeby zatrzymaé na dluzej te ulubione, czasami nie wypozyczalam nowych. Czytalam
tylko powiesci, nigdy nie miatam ich dos¢. Unikalam wszelkiego kontaktu z ludzmi, nie
chciatam traci¢ ani minuty na rozmowy, nawet z bibliotekarka, ktora, jak si¢ domyslatam,
intrygowata powazna, skrupulatna dziewczynka. Siadalam w kacie przy kaloryferze,
patrzytam na otaczajace mnie ksiazki i czutam sig tak, jakby$ si¢ do mnie usmiechat.

Czasami, by doda¢ sobie pewnosci, liczytam poiki i ksiazki na kazdej z nich. Duzo
tego bylo do czytania, ale martwitam sig, ze ksiazek nie wystarczy do konca mojego zycia,
powiedzmy do osiemdziesiatki. Trzy ksiazki tygodniowo, cztery, jesli liczy¢ wakacje, to w
sumie czternascie tysigcy dziewigéset siedemdziesiat sze$¢ ksiazek na cale zycie. Cho¢bym
nie wiem ile razy liczyla, zawsze uzyskiwalam ten sam wynik. Czytalam wigc jedna strong po
kilka razy i zmuszalam si¢ do przerw migdzy rozdziatami, zeby przedtuzy¢ lekturg.

Latem biblioteka byla zamknigta, ale my na szczg$cie wyjezdzalismy do duzego
domu, gdzie nigdy si¢ nie rozstawali§my. Moje urodziny przypadaty na koniec sierpnia, wigc
wywalczytam, zeby prezenty, oczywiscie ksiazki, dawano mi na poczatku wakacji.

Jednak w duzym domu czytatam mniej, bo kradtabym nasz wspolny czas.

Nasz $miech rozbrzmiewat wszgdzie: od stodoty po strumyk, od drogi trzech

kamykow po lake przy murku. W niektore noce potajemnie wychodziliémy na dwor, zeby



postucha¢ puszczykéw i popatrze¢ w niebo. Wolatam Oriona i jego pas niz Wielki Woz.
Mowites mi o gwiazdozbiorach, a ja obserwowalam je, przytulona do ciebie plecami, z twarza
zwrocong ku niebu.

Opierate$ brod¢ na moim czole, i, patrzac w gore, znajdowaliSmy si¢ w rownowadze
migdzy niebem a ziemia.

Tego wieczora do Paule i Fanny przyjechali goscie z owczarkiem niemieckim.

Oddalismy im nasze pokoje, wigc rozstawiono dla nas t6zka polowe w salonie. Paule i
Fanny uznaly, ze jesli beda sig styka¢ bokami, to wystarczy nam jeden koc. W salonie miat
tez spac pies.

Wieczorem, myjac si¢, namydlitam si¢ trzy razy, zeby by¢ jak najczystsza w te
niezwykla noc. Ubieglego lata, gdy skonczyles szesnascie lat, Paule stwierdzila, ze jestesmy
juz za duzi, by mieszka¢ w jednym pokoju. Dlatego ta noc miata by¢ dla nas §wigtem.

Poniewaz nie bylo fazienki, mylismy si¢ nad kuchennym zlewem. Pochylajac si¢ nad
nim, myslatam o koszuli nocnej, ktora wybratam na t¢ okazjg: elastyczne ramiaczka z
falbankami mozna bylo nisko zsuna¢, zeby odstoni¢ dekolt.

Podobnie jak wygodka na koncu drogi trzech kamykow, zlew dodawat uroku domowi;
tutaj mycie wydawato si¢ przygoda. Czasami widziatam nad $cianka twoja glowe. W nadziei,
7e ZnOw ja zobaczg, stawatam na palcach, prostowatam sig, wyciagalam rece 1 posytalam ci
catusy.

Tego wieczora mieliSmy leze¢ obok siebie. I razem zasnaé. Polaczy¢ moje sny z
twoimi - nie wyobrazalam sobie wickszego szczescia.

Wszyscy poszli juz spaé, nawet pies zwinat si¢ w kigbek. Draznitlo mnie jego sapanie.
Bylo jeszcze gorsze niz budzik Paule. Pomys$lalam, ze nigdy nie uda mi si¢ zasna¢, zwlaszcza
ze owczarek uporczywie przygladal mi si¢ ze swojego postania na srodku pokoju. Dobrze, ze
przynajmniej on: chociaz obsungtam ramiaczka, ty odwrocite$ si¢ do mnie tylem. Glosno
oblizatam usta, bo wiedzialam, jak bardzo nie lubisz buziakéw ze §lina. Zeby mnie skarci¢,
musiales si¢ obroci¢. A wtedy nawet pies poderwat si¢ z postania.

- Laure, jeste$ catym $§wiatem - wymamrotales.

Potem zaczale§ dmucha¢ na moje ramiona, glgboko oddychajac. Zanim dotknate$
ustami mojej skory, juz poddatam si¢ twoim pocatunkom.

Calowale$ dalej, odgarniates moje wlosy, ustami odkrywate§ szyj¢. Drzalam, serce
walilo mi jak mlotem, a jednocze$nie bylam spokojna; pewna i spokojna. Zanim cig
dotkngtam pierwszy raz, juz chcialam to zrobi¢ ponownie, dotyka¢, potem przerwaé, zeby

znow dotykaé. Cieszylam si¢ wilasna odwaga, uswiadomilam sobie, jak dobrze jest si¢



zatraci¢ 1 zachowywaé nieskromnie. Chcac jeszcze bardziej upoi¢ si¢ nasza bliskoscia,
zamknglam oczy. Nie, to juz nie byl ten sam oddech, dolaczyt do nas owczarek. Intruz
przerwal nasze pieszczoty.

Niebo zaczglo blednaé, dzien juz niedlugo miat da¢ mu kolory, wydekoltowana
koszula osungta mi si¢ w dot, odstaniajac posladki. Gdy zasypiali$my, nadzy, ustyszeliSmy

pianie koguta. Przekonatam sig, jaki jeste$ cierpliwy.
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Kiedy tak lezg, od kilku tygodni unieruchomiona w szpitalnym pokoju, moge¢ tylko
wspomina¢. Jakby jedna wskazoéwka zegara zatrzymata si¢ na lecie tamtej burzy, a druga na
chwili twojego wyjazdu.

Przez wiele lat po tym zdarzeniu, az do spotkania ze starym czlowiekiem, nie mogltam
stucha¢ gry fortepianu. Wykreslitam ze swojego zycia wielka przyjemnos¢, jaka sprawiaty mi
harmonijne dzwigki. Twoja niecobecnos¢ odbieratam jako pustke w miejscu, gdzie kiedys$ byta
rado$¢. Pewne utwory zaczgly mnie mierzi¢. Wiele razy bez slowa wysztam z restauracji w
potowie positku, gdy rozlegly sig pierwsze nuty jakiego$ koncertu.

W s$wiecie, gdzie brak ciszy, wshuchiwanie si¢ w kazdy dzwigk bardzo wyczerpuje.

Jesli cztowiek nie skupi sig na sobie, nieustannie czuwa. A od tego szybko sig starzeje.

Uptynat kolejny rok, ja miatam ksiazki, ty - fortepian. Ja tez probowatam gra¢, ale bez
wigkszych sukcesow, mylitam si¢ w pasazach 1 wprawkach, palce sztywnialy w kontakcie z
klawiatura. Twoje dlonie tanczyly na klawiszach jak na sali balowej, przeskakiwaly z
hebanowych na te z kosci stoniowej. Paule byla dumna z syna, Fanny z ucznia, a ja - z
ukochanego. Gdy zaczynale§ gra¢, wszystkie trzy milklySmy, tak wielka przyjemnos¢
sprawiata nam twoja muzyka. Obserwowalam Paule, kiedy patrzyta na swojego syna, i chyba
nigdy tak bardzo nie brakowato mi matki.

Nie nudzity nas nawet gamy. Bardzo szybko okazalo si¢, ze masz wielki talent.
Odszedte$ z konserwatorium, gdzie przewyzszale§ wszystkich geniuszem, wolate$§ ¢wiczy¢
sam, bez ustanku. Zanim dobrze opanowate$ jaki$ utwor, narzekales, ze grasz same falszywe
nuty. Fortepian chcial mie¢ ci¢ na wylaczno$¢, domagat si¢ twojej niepodzielnej uwagi.
Batlam sig tych chwil, gdy krélowala muzyka; byta pigkna, lecz groZna. Stuchatam ciebie i jej,
stopionych w jedno$¢; chwytalam twoje spojrzenia 1 u$miechy, jakbym kradla je
fortepianowi. Bytam glupia, przeciez nigdy mi ich nie szczgdzile$. Po jakim$ czasie zaczglam
wilizgiwac si¢ w twoje szczgscie, przeplywatam migdzy strunami jak wegorz w falach rzeki.

- Bez ciebie mojej muzyce brakowaloby glosu - zapewniate$S. - Jeste§ moim
instrumentem 1 moim wdzigkiem. Przy tobie lepiej poruszaja si¢ moje palce. Muzyka mnie

pochtania, ale sprawia tez, ze stajg si¢ lepszy.



Uspokojona tymi stowami, wracatam do ksiazki i tak mijaly nam wieczory, spokojne i

intensywne zarazem.
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Mysli o tobie znow wywoluja skojarzenie z matka. Ona jest jak lustro weneckie, patrz¢ przez
nig na ciebie, cho¢ mnie nie widzisz. Jeszcze nie. Ale juz wkrotce to si¢ zmieni.

Taki spokoj 1 intensywnos¢ przezy¢ dostrzeglam pierwszy raz na twarzy matki. Wtedy
nie umiatam ich nazwa¢, ale juz podziwialam ich moc, ktoéra sprawiala, ze matka byla
wspaniala jak nigdy.

Tamtego lata, przed burza, pojechalySmy do miasta, ktore nazywalo si¢ jak owoc:
Cassis, czyli czarna porzeczka. Matka zaplanowata t¢ wycieczke poprzedniej wiosny 1 od
tamtej pory nie bylo ani dnia, Zeby nie wspomniata o morzu. O swoim morzu, jak je
nazywala.

Nie zgodzita sig, zeby$ nam towarzyszyl. Kiedy zapytatam o powdd, powiedziata, ze
bilety samolotowe sa za drogie, ale to byt wykret.

- Bez Lucasa, tylko moja cdreczka i ja - dodata po chwili, cichutko.

Pierwszy raz w zyciu miate$ spedzi¢ poczatek wakacji w duzym domu beze mnie.
Matka miata mnie tam zawiez¢ po naszym powrocie z Cassis. Wyobrazatam sobie, ze miasto
jest fioletowe i stodkie, z falami zamiast chodnikow.

Jechalam tam jednak niechetnie, zmartwiona, ze stracg czg$¢ wakacji w duzym domu.

W miar¢ jak zblizala si¢ pora odjazdu, oczy mojej matki stawaty si¢ takie jak jej usta:
usmiechnigte. Duzo mowila, podekscytowana, jakby nie zauwazata mojego smutku z powodu
roziaki z toba. Cieszyla sig, ale wyczuwalam w niej tez pewne zaklopotanie i niepokd;.
Wreszcie dotartySmy na miejsce. Niostam najci¢zsza, ale 1 najladniejsza torbg z bialej skory.
Wedlug mnie, wygladaty§my bardzo szykownie w nowych espadrylach i w okularach z
przyciemnionymi szklami. A najbardziej cieszyl mnie ucisk ramiaczek mojego pierwszego
dwuczegsciowego opalacza. Kupujac ten kostium, matka ostodzita mi rozstanie z toba.

Najpierw byt zapach. Namacalny, jak stony pyl unoszacy si¢ w powietrzu. Mozna go
bylo zlizywa¢ z warg, zdrapywa¢ ze skory. Natychmiast nim przesigklam. Z Cassis
zapamigtalam pragnienie, zeby zawsze by¢ tylem do miasta 1 widzie¢ tylko Morze
Srédziemne. Przygladalam mu sie jednak poprzez twarz matki, przez wspomnienie jej
szczgscia, ktore, jak si¢ domyslalam, mingto bezpowrotnie.

- Laure, widzisz to $wiatlo na morzu? Pod koniec dnia bedzie tworzy¢ wigcej



obrazow, niz jest ich we wszystkich muzeach §wiata. Do morza nie wolno si¢ rzucaé. Nigdy
si¢ nie spiesz. Pozwdl, zeby przyszio samo, zeby znalazlo sobie miejsce w tobie; poczujesz je
wszedzie, nawet w posladkach, korzystaj z najdrobniejszej pieszczoty. Szeroko otworz oczy i

naucz si¢ taczy¢ z morzem.

Matka czgsto mowila rzeczy, ktorych nie rozumialam. Chociaz lubitam gry stowne i
duzo czytalam, bylam jeszcze dzieckiem. Zapomniata o tym, a moze - pograzona w
melancholii - o mnie.

Przytulata mnie mocno, drzata pomimo upatu.

Zaczeta mi opowiadac historig swojego zycia, ale glos jej si¢ zatamat, gdy wspomniata
o pewnym kraju. Jest jak nasze krolestwo, pomyslatam wtedy. To chyba byt jej rodzinny kraj,
nazwata go Algieria. Gdy wypowiedziata to stowo, z oczu poptynety jej tzy i spadly az na
moje usta. Tyle ich, ze mozna si¢ wykapa¢, pomyslatam, zeby zwalczy¢ jej smutek, ktory
mnie ogarniat. W domu uwielbiatam si¢ z nia kapaé, wanna nagle stawala si¢ ciasna,
opieralam plecy o jej piersi, wielkosci moich piastek, z twardymi sutkami i brodawkami
ciemnymi jak znami¢ na mojej stopie.

W goracej wodzie drapata mnie po plecach, az dostawalam gesiej skorki. Po jakim$
czasie miatlam bardzo pomarszczone opuszki palcow.

Opalona skora mojej matki byla jeszcze tadniejsza niz zwykle, a piasek przesycal ja
nieznanym zapachem. Tego dnia postanowilam zapisa¢ go sobie gleboko w pamigci, zeby
zachowac §lad.

Na twoje osiemnaste urodziny kupitam wode¢ toaletowa Sabie, czyli piasek, jedna
butelke¢ dla nas dwojga, a raczej trojga, liczac wspomnienie mojej matki. To bylo w moim
stylu: wybra¢ perfumy tylko ze wzgledu na nazwe, kupi¢ je, wcze$niej nie wachajac, 1 uzywac
ich, jakby zostaty stworzone specjalnie dla mnie. Cho¢ nie mam juz wilosow, ktore
przenosityby 1 wzmagaly ich zapach, skropitam nimi szyj¢. Uzywasz ich jeszcze? Zawsze sig
dziwilam, Zze w kontakcie z twoja skora ten zapach stawatl si¢ wieczorowy. Sprawiates, ze
Sabie byt tajemnica. Na ramieniu mojej matki piasek mieszat si¢ z potem 1 I$nit jak pachnacy
kwiat; wdychatam ten zapach, przesypujac ziarenka migdzy palcami.

Po tygodniach pobudzenia matka zrobila si¢ milczaca, zamyslona. Zapadat zmrok,
nadciagata noc, wigc nie mogltam dluzej czeka¢. Zdjetam majtki, bo przeciez ryby plywaja
bez bielizny.

Morze bylo zimne, znacznie zimniejsze niz woda w wannie, nawet gdy wystygla.

Piana szumiata jak babelki szampana w kieliszku. Tak jak w wannie, nalalo mi si¢ wody do



uszu.

Pod woda piasek byl twardy, tworzyl ptaskorzezbe z wypuklosciami i wgl¢bieniami.
Moja dlon, rozgrzana i zaczerwieniona od stonca, przeszyly tysiace szpileczek; od razu
polubitam to nowe uczucie. Kiedy zanurzytam si¢ po pgpek, poruszytam rgka i poczutam
opor, jakby co$ odpychato ja w tyl. Wlosy opadaty mi na plecy, w wodzie stawaly si¢ gtadkie
1 proste, oczywiscie takie podobaty mi si¢ najbardziej. Z trudem otworzytam oczy. Chociaz je
wytrzeszczalam, nie mogltam prawie nic zobaczy¢. Odkrywatam dno morza i panujaca tam
ciszg, ktora nie jest cisza. Mialam ochote oderwac stopy od piasku, sprawdzié, czy bede¢
unosi¢ si¢ na powierzchni jak gabka w wannie. Po tej pierwszej kapieli postanowitam, ze
kiedy dorosng, kupi¢ dla nas dom na brzegu morza. Rownie pigkny jak duzy dom - i tylko
nasz.

Przez nastgpne dni matka uczyta mnie, jak klas¢ si¢ na falach. Stuchatam szumu
morza, patrzac na stonce, zewszad otaczat mnie biekit. Mialam nadziejg, ze wkrotce bede
mogla dzieli¢ t¢ przyjemnos¢ z toba. W nastgpne wakacje nie pozwolg, zeby matka nam tego
odmowila.

Nie bylo nastepnych wakacji, to znaczy, wakacje tak, ale bez niej. A morza z toba -

nigdy.
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Moja matka pigknie wygladata pod woda, jej prawdziwe wlosy przypominaty glony, z
usmiechnigtych ust wydobywaty si¢ babelki powietrza. Nie wiedziatam, czy mozna pic
szampana w morzu, do tej pory tego nie wiem.

Wrécitam tam, sama, zeby cig¢ szuka¢. Odnalaztam siebie.

Zaczetam poszukiwania na brzegu Morza Srédziemnego. Czyz nie chcieliémy tam
jecha¢ razem? Taki byt nasz plan: mieliSmy wyjecha¢ za pieniadze z twojego pierwszego
koncertu.

Zabraniam sobie mysle¢ o zyciu, ktére moglibySmy prowadzi¢ razem. Nie

zastanawiam si¢ tez, jakim mezczyzna si¢ states. Chyba to wiem.

Matka dotrzymata slowa, zabrala mnie nad morze i przy okazji odbyta podréz
sentymentalng. Potem odwiozla mnie do duzego domu; miata tylko czas, zeby przejs¢ droga
trzech kamykow, poleze¢ na murku i powiedzie¢ mi: ,,Do zobaczenia wkrotce!” Te stowa
stracity dla mnie duza czg$¢ swojego sensu.

Styszatam, jak babcia Clo moéwita Paule, ze po ich przyjezdzie do Francji mama
czesto tykala rozne pigutki. Nie kryta si¢ z tym. Stynne r6zowe kulki pojawily si¢ niedtugo
pOZnie].

- Po wyjezdzie ze swojej ukochanej Algierii - opowiadata babcia - twoja siostra juz nie
odzyskata swojego prawdziwego u$miechu, jakby cala rado$¢ zostata tam. Po urodzeniu
Laure na zawsze opuscita §wiat dorostych. Z mala bawita si¢ w dziecinstwo, przedhuzata je
sobie, sprawiala, ze bylo idealne, ozdobila je wspomnieniami. Nad morze wrdcila tylko raz.
Potem zostawita ci Laure i odeszta.

Zawsze, gdy Paule i babcia Clo mowity o mojej matce, w koncu zaczynaty ptakac.
,,Zawsze” nie oznacza ,.czesto”. Unikalty mowienia o niej. Jakby byla rana, skaleczeniem,
ktorego nie wolno dotykaé, bo gojenie dluzej potrwa i pozostanie wigksza blizna. Cho¢
uplyngto niemal trzydziesci lat, moja rana wciaz krwawi.

Wspominajac matke, nigdy nie potrafi¢ opanowac drzenia.

Tak samo dzieje sig, gdy myslg o intarsjowanym kufrze, porzuconym w salonie

duzego domu. Paule przechowywata w nim jej ubrania. Czu¢ je bylo naftalina.



Chociaz nienawidzitam go otwieraé, nie mogtam si¢ oprze¢. Znalaztam parg butéw na
prawie dziesigciocentymetrowych obcasach, rozmiar 36! Trzymajac jej buty w dioni,
zrozumiatam, jaka byta drobniutka. A majtki i staniki... Przymierzytam staniki. Podobalo mi
sig, ze byly czarne. Odrzucaly mnie tylko peruki, nie moglam ich dotkna¢. Bylo tez jej
zdjecie, oprawione w ramki; przemieszczato si¢ ze mna z pokoju do pokoju.

Cigzar milczenia przytloczyl moje dziecinstwo. Milczenie wszystkich w moim
otoczeniu wywolywalo we mnie niepokoj, nie $mialam zadawaé pytan. Jak wyrazié
cierpienie? Zebym zrozumiata to, co nie do pomyslenia, podpowiedziano mi tylko jedno
stowo: wypadek. Bylo na tyle niekonkretne, Ze wszyscy uznali je za wystarczajace.

Choroba? Zanim potkngta swoje lekarstwa, kazdemu nadawata nazwe owocu,
usmiechajac si¢ do pustego talerza. Odzywianie tabletkami, czemu nie? Pod koniec, o czym
swiadcza zdjgcia, byla bardzo chuda, wigc uwazatam za naturalne, ze potrzebowata witamin.
Myslatam, ze w lodowce nie byloby dos¢ miejsca na kilogramy banandéw, pomaranczy 1 kiwi,
dla niej niezbgdnych. Lekarstwa przynajmniej miescily si¢ w dloni.

Dlatego wcale mnie nie martwilo, ze tak mato jadta.

Opalata si¢ godzinami, lezac nieruchomo na swoim murku. Bardzo si¢ réznita od
Fanny, krzatajacej si¢ po kuchni, i Paule, uwijajacej si¢ w ogrodzie. One byty doroste, a moja
matka, jak ty i ja, pozostala dzieckiem.

Jesli jednak nie zabita jej choroba, tylko wypadek, to jaki? Od tych rozmyslan zaczat
si¢ strach. Nieobecnos$¢ matki wywolywata we mnie niepokdj, ktory narastat w milczeniu.

Spokoj i intensywnos¢... Trzeba bylto wielu lat, zebym je odnalazta - zndw jako widz -
na twojej twarzy, gdy grale$ na fortepianie.

WKkrotce zaznam ich w twoich ramionach.
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Dzigki wysokim pokojom, licznym, wielkim oknom i polozeniu na uboczu duzy dom jest
idealnym miejscem do stuchania muzyki. Siedzac w klubowym fotelu, z nogami
przerzuconymi przez jeden podlokietnik, catymi dniami patrzytam na take 1 shuchalam twoje;j
gry.

- Najpierw musz¢ uchwyci¢ ten koncert - mowiles - pdzniej to on ma mnie przyku¢ do
swoich nut. Poddaje mu sig, zeby lepiej go opanowac. Grajac, dotykam muzyki, moge
uderza¢ palcami lub cofac je.

Gdy uciektes, zamknglam si¢ w sobie tylko ze wspomnieniem twojej muzyki.
Pozwalalam, zeby zawrocita mi w glowie, wyczekiwatam tych godzin, kiedy mozna umknaé
czasowi 1 sobie samej. To bylo jak wejScie w oko cyklonu zawieszone w szalejacej burzy.
Hamowatam przyjemnos¢ w chwili, gdy ogarniata mnie catlkowicie. Trzeba uwaza¢, bo
zatracanie si¢ nie cierpi btadzenia.

Dzigki tobie czysto$¢ pozostata nietknigta, a przepas¢ wydawala sig gora.

Tutaj jest moja zadza. Zaden inny mezczyzna nie zabral mnie w miejsce, gdzie jeszcze

na ciebie czekam. Dobrze mi tu.

Widziate$, jak na ciebie patrzytam? Czy wiedziate$, ze miatam do ciebie pene
zaufanie?

Moj uSmiech w $wietle twojego jasnego $miechu. Znate§ niewypowiedziane stowa
natchnionego wiersza? Wiedziale$, ze drzalam, czujac na sobie twdj ciepty oddech? I palce,
ktére umiaty odpedzi¢ smutek 1 zaczarowac moja skore?

Kiedy na mnie patrzyle$, twoja tagodno$¢ stapiata si¢ z moja. Nuty, ktore dla mnie
poskramiates, nieuchronnie do mnie ci¢ prowadzity.

Znatam twoje drzenie, gdy odstanialam szyjg, twoje nieme westchnienia, gdy do
ciebie mruczatam, powstrzymywane pieszczoty, gdy moja skora dotykala twojej. Znatam
twoja site, kiedy nasze stowa ustgpowaty ciszy.

Miatam pigtnascie lat, ty byle$ juz peloletni, a po domu nie biegat Zaden owczarek
niemiecki. Chciales dla mnie niezwyklej zwyczajnosci. Wszystkiego, co najlepsze,

najprawdziwsze i najstuszniejsze.



Muzyka si¢ wznosita. Interpretujac drugi koncert Rachmaninowa, wypetniale$ nasze
krélestwo swoim marzeniem o mnie. Niestrudzenie poszukiwate$ spetnienia.

W S$wietle $wiec zarys moich lokow spotykal si¢ z konturem twoich palcow;
pochylitam si¢ do plomienia, wypitam kieliszek, potem drugi, myslac o jedwabiu u szczytu
moich ud.

Grales, a ja tagodnie wsunglam si¢ w twoja muzyke.

Pragneglam, zeby przytloczyt mnie twoj cigzar, zeby nasze skory wtopily si¢ w siebie
nawzajem. Bylam gotowa, zeby$ tam spojrzat. Smakowates mnie powoli 1 bardzo delikatnie,
przyciskate$ usta do mojego fona, zwilzate§ moje wargi, sprawiajac, ze si¢ rozchylaty. Nie
zadawate$ mi bolu, bylam twoimi palcami i jgzykiem. Dla ciebie miatam dwoje ust, czutam,

ze obrzmiewaja jak po uderzeniu. Posuwales si¢ dalej, gigboko. Juz si¢ nie batam.
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Widziatam, jak zawalila si¢ nasza wygodka.

Dol, jak sadzg, na pewno juz si¢ przepehit. Z murka nie zostat nawet kamien, ale jego
odcisk nadal jest wyryty w ziemi, tak jak nasze pieszczoty wryly si¢ w moje ciato.

Czgsto dotykam moich kosci pod skora, tak bardzo wystaja. Teraz wiem, jaka reka
trzymata moje wngtrznosci, $ciskata, nigdy nie puszczajac, miazdzyta narzady, jak zgniata si¢
suchy owoc. Karg za moja wing jest dtugotrwale cierpienie. Jak zy¢, gdy samotno$¢ zastepuje
wszystko, co bylo? Najpierw odszedt ojciec, potem matka, wreszcie ty; czy naprawdeg nie
zastuguje na to, zeby by¢ kochana?

Pozostata pustka, duzo miejsca na smutek. Przynajmniej nie zwariowatlam. Czy
dziewczynka moze przezy¢ to, co z trudem wytrzymuje dorosty?

Rozgladam si¢ dookota i widzg chorych, ktorych ciagle odwiedzaja dzieci, zony,

mezowie, ojcowie 1 matki, a takze bracia 1 siostry.

Z dala od duzego domu zbyt czesto musieliSmy powstrzymywac nasza zadzeg.

Podjates studia na uniwersytecie, kiedy ja dopiero zaczynalam nauke w liceum. Zeby
nie mieszka¢ za daleko ode mnie, zrezygnowates z pokoju w akademiku, tlumaczac, ze
koniecznie musisz gra¢ na swoim fortepianie, ktory nadal stal u Fanny. W ten sposob
przekonate$ Paule, by pozwolila ci rano 1 wieczorem pokonywaé czterdziesci kilometrow,
dzielacych jej mieszkanie w liceum od twojego wydzialu. Paule i Fanny widzialy w tej
prosbie tylko zapal, cieszyla je twoja powaga i wytrwato$¢. Ale cho¢ mieszkaliémy razem,
dojazdy, a przede wszystkim gra na fortepianie i pierwsze koncerty zajmowaty ci bardzo duzo
czasu. Zalamalam sig, nie wystarczyla mi obecno$¢ przy twoich ¢wiczeniach. Bardzo
pragngtam shucha¢ twojej gry rozciagnigta na t6zku, naga i grzeczna. No, moze nie za bardzo.

Ksiazki nie mogtly juz sttumi¢ mojego pragnienia cielesnej bliskosci. Zaczgtam wigc
¢wiczy¢ migénie. Miatam bardzo smukila sylwetke, a chcialam by¢ silna. Stalam sig
najbardziej sumienna czlonkinig klubu sportowego, do ktdrego si¢ zapisatam. Bitam rekordy.
Swietnie radzilam sobie z cigzarkami. Na ramionach migsnie rysowaty mi si¢ jak kreta rzeka,
uda miatam jak z kamienia. Staralam si¢ roztadowac energig, nie chciatam cig nig przytiaczac.

Musialam pozwoli¢, zeby$ doskonalit swoja gre na fortepianie. Zeby nie ulec pokusie i nie



przeszkadzaé ci, narzucitam sobie wojskowa dyscypling. Intensywne ¢wiczenia fizyczne
dodawaly mi pewnosci siebie. Z glosnikéw ptynal glos Glorii Gaynor, $piewajacej: | will
survive, przetrwam. Przyjmowatam te stowa jako swoje.

Czekatam niecierpliwie na nasz powr6t do duzego domu. Tam czekaly nas wspdlne
poranki, dzien po dniu. Caty rok mys$lalam o tym, jak bedg zglgbia¢ nieznane terytoria,
pokonywac¢ granice, na razie cudownie niedostgpne.

Wyczutam, ze nie przepadasz za makijazem, wigc zagryzalam wargi, zeby staly si¢
rozowe, szczypatam policzki, by poprawi¢ ich owal, smarowalam rz¢sy §lina, zebys zatracit
si¢ w moim fakomym spojrzeniu. Polubitam swoje cienkie kostki, czerwienitam sig, myslac o
twoich dloniach dotykajacych moich piersi; nie pozwalate§ mi patrze¢, jak twardnieja 1
nabrzmiewaja jednoczesnie. Kiedy wyobrazalam sobie, jak dotykasz mnie jezykiem,
przeszywal mnie dreszcz, niczym prad elektryczny. Nasz sekret, a raczej moj, mieszkal we
mnie. Rost.

Wybierajac dzien moich szesnastych urodzin, zeby ci o nim powiedzie¢, bylam

catkowicie nie§wiadoma tego, co mialo si¢ wydarzy¢. Drogo za to zaplaciliSmy.
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Zdaniem Catherine jestem najcierpliwsza z pacjentek. Dobre! Owszem, choroba nauczyta
mnie cierpliwosci. Kiedy cialo juz nie reaguje, a gesty, przez trzydziesci lat wykonywane
machinalnie, wymagaja skupienia 1 wysitku, trzeba zaprzesta¢ walki. Inaczej czlowieka
ogarnia najpierw wscieklos¢, a potem zniechgcenie.

Skutkiem cierpliwosci jest fagodnos$¢, wobec siebie 1 naturalnie takze wobec innych.
Lagodna kobieta zawsze jest cierpliwa.

Z niecierpliwo$ci natomiast rodzi si¢ brutalnos$¢; ztoscimy sig 1 atakujemy.

Czy Catherine bedzie dobra matka? Moja data mi nie tylko loki i zielone oczy, ale tez
zaszczepila mi swoéj niepokoj.

Przerazajacy smok podnosi teb, gdy juz myslimy, ze go poskromilismy. Zajadle
walczylam z jego $mierciono$ng sila. Zebym doszta do kresu, trzeba byto czasu, odosobnienia
1 wielkiej straty. W koncu stalam si¢ kims, kogo nic nie pokona. Uspokojona kobieta,

znienacka zaatakowana przez chorobe.

Dzien zaczal si¢ wczesnie. Patrzytam na jagnig, nacierane, nadziewane kaszka z
rodzynkami, zszywane gruba nicia. Podobalo mi sig, jak szybkim ruchem spiale§ migso
stalowa szpilka. Siedzac na stoncu, przygladatam ci si¢ z podziwem. Trzymale§ zwierz¢ w
dtoniach, trzeba byto powigkszy¢ palenisko.

Przyszli do nas ludzie z wioski, oferujac pomoc. Kopalicie z zapalem. Na twoje
posladki pod tkaning spodni patrzylam z tym wigksza przyjemnoscia, ze wiedziatam, jakie sa
jedrne. Przygladalam sig, jak kopiesz delikatnymi ruchami. Martwe oko zwierzgcia
zaskwierczalo w ogniu; jagnig pieklo si¢ dlugo 1 wolno. Wpatrywalam si¢ w twoja ciepta dion
zaci$nigta na roznie. Obracate$ jagnig, zeby kazdy kawatek dostat tyle samo Zaru.

Podesziam trochg blizej 1 wdychatam silny zapach spalenizny, bijacy od pieczonego
migsa, przesiakajacy juz ubrania. Wyczule§ moje spojrzenie. Pozostali patrzyli na ciebie,
odsuwali sig, jagni¢ bylo twoje. Wbile§ szpadke w migsien, nad kos$cia, podnioste$ zwierzg.
Zwalczyle§ pragnienie, by rzuci¢ mnie na ziemig, w migkki piasek, podnies¢ mi spodniceg,
odstoni¢ rudawy trojkat i zarliwie si¢ we mnie zaglebic.

Popotudnie dobiegato konca, na tak¢ padt cien; stoma bedzie $wiezo pachniata,



polozymy si¢ na niej, kiedy juz zdmuchng $wieczki.

Fanny upiekla torty i ciasta, tego wieczora swigtowaliémy moje szesnaste urodziny.

Za duzo wypilam, zrobito mi si¢ niedobrze. Od o$miu lat moje urodziny zbiegaly si¢ z
rocznica $mierci matki: dzielito je tylko czterdziesci osiem godzin. Co roku balam sig tego
dnia, jednocze$nie go wyczekujac, jakby musial mnie odnalez¢ i pochlonaé.

Zanim rankiem zaczg¢liSmy piec jagnig, nie mogtam si¢ doczeka¢ chwili, gdy podzielg
si¢ z toba tajemnica. Ale nagle ogarnat mnie lgk, wyobrazitam sobie, ze jestem zwierzeciem,

ktore wszyscy zjedza, pomyslatam o moim szarpanym ciele 1 tobie, moim oprawcy.
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,Kwiatek w lufie”. Zestawienie twych stow wydalo mi si¢ tak niewlasciwe, ze cala noc nie
moglam spa¢. Od dwudziestu lat ngka mnie bezsennos¢.

Atakuje z zelazna konsekwencja. Na prozno kombinowatam, probowatam ja
przechytrzy¢, wkraczata bez pardonu. Nauczylam si¢ zy¢ z bolem krggéow szyjnych, na jego
podstawie orientowac sig, ktora jest godzina w nocy, opdznia¢ chwile wyciagnigcia reki po
budzik i sprawdzenia, ile jeszcze bezsennych godzin mnie czeka. Czasami, jakby na koncu
dtugiego tunelu, kiedy mam bardzo przekrwione oczy, nadchodzi zbawczy sen, ktoéry zmazuje
pigtno zmeczenia.

Rano, zanim otworzg oczy, cieszg si¢, ze spatam. Ulga trwa krotko, bezsennosc
czuwa. Czesto wystarczy tylko o tym pomysle¢, ucieszy¢ si¢, ze znOw moge spac, a juz
wraca. Po pierwszych przegranych walkach zaczynaja si¢ pakty z wrogiem, odkrywanie jego
zalet. Bezsennos$ci zawdzigczam wiele refleksji 1 przeczytanych ksiazek. Nocne rozmyslania
sq jak zyzna gleba, w ktorej zapuszcza korzenie nasze czyny. ldentycznie jest z kwiatkiem,
ktory wtykaja w lufe zotierze, z rados$cia idacy na wojng, na $mieré. Zaczynam mysle¢ o
ludziach podejmujacych decyzje o wlasnym koncu. Do tego trzeba duzo odwagi lub
niesSwiadomosci.

Myslalam o matce, mialam mdtosci. W koncu zebratam si¢ na odwage. O$mielitam sig
wypowiedzie¢ wlasciwe stlowo, a nie ,wypadek”. Za duzo wypitam, chcialam usia$¢ na
trawie, ale osunc¢tam si¢ na S$ciezke. Cate lata przekladalam z kieszeni do kieszeni ten
przeklety kamyk, ktory przypieczetowat jej ostatnie stowa: ,,Do zobaczenia wkrotce!”

Do zobaczenia wkrotce! To nie bylo nawet ironiczne, tylko absurdalne. Kiedy bytam
mata, czgsto martwitam sig, ze chciala mi co$ przekaza¢. Moze zachgcata mnie w ten sposob,
zebym szybko si¢ z nig polaczyla. Do tej pory nie wiem, czy tak bylo. Jedno jest pewne:
zawsze nositam przy sobie jej kamyczek.

Przez pierwsze miesiace nie wypuszczatam go z dloni, ani pod prysznicem, ani nawet
we $nie, przeszkadzat mi kroi¢ migso na talerzu.

Wszyscy goscie, ktorzy przyszli zje$¢ jagni¢ z rusztu i §wigtowac moje urodziny, byli
szczg$liwi, uradowani. Ja po raz kolejny przypomnialam sobie o jej niecobecnosci. Tym razem

wspomnienie miato niedobry smak whisky.



Oparte$ brode na moim czole i patrzyliSmy w gwiazdy. Wciaz szukalam jej na niebie.
Przezytam juz wigcej lat bez niej niz z nia.

Zapomniatam, jak brzmiat jej glos. Czy naprawde byt chrapliwy, jak mi sig
wydawalo? Wszystko si¢ zamazywalo, nie jej twarz, nie, ale cata reszta, to co najwazniejsze,
zycie, jej zycie. Umierata drugi raz i to ja ja zabijalam. To stowo, ,wypadek”, niosto w sobie
wiele mozliwosci. Wyobrazatam sobie najgorsze okropienstwa. Moja matka stala sig
$miercia, uczepiona mnie kurczowo. Musialam si¢ od niej uwolnié, skupitam si¢ na twoim
glosie.

- Twoje dlugie nogi, Laure, i ta dolina migdzy nimi, lubi¢ patrzeé, jak wsuwa si¢ tam
moja dlon... Jutro zndw bede wdychal zapach twoich wlosow, otaczaja mnie jak r6j pszczot w
palacym, sierpniowym stoncu. P6zna noca, na goracym kamieniu, rozsung twoje nagie uda.

Z powodu przyjecia murek zostal ogotocony z pokrzyw. Paule 1 Fanny zaprosilty cata
wioske. Wszystkich: od droznika po mleczarza. Nie zadowalaty si¢ potsrodkami. Spotkaty sig¢
z ludzmi, a jednoczes$nie uczcity moje swigto, spraszajac ttum gosci.

Dotykate$ mnie tak, jak dotyka si¢ wiecznos$ci; upajatam si¢ tym, cho¢ mdlitlo mnie na
widok trzydziestu par stop depczacych nasza droge trzech kamykow. Rados$¢ chyba wzigta
gore, ale smutek nie ustapit catkowicie. Bytam jak samotnik, ktory w tlumie czuje si¢ jeszcze

bardziej samotny; dobry nastrdj wokoto spotggowat moja melancholig.
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Drzwi szpitalnego pokoju sa jak ekran, na ktérym wyswietlam obrazy z mysli, na przyktad
potoznika trzymajacego pgpowing. JesteSmy dzie¢mi, lezymy na podlodze i1 ogladamy
program w telewizji. Ten program, Przygody ptodu, pobudzit moja ciekawosc.

Patrzac na mocna pgpowing, zblizamy si¢ do siebie, a ja pisze ,,pgpowinoserce”
srodkowym palcem na twoich ustach.

Nawet choroba nie zdofata sttumi¢ mojego upodobania do gier stownych. Lubilam
uwodzi¢ slowami, rzuca¢ nimi jak lassem. Sa moim glosem, kiedy milczg. W glowie
spuszczam je z uwigzi jak pogromca dzikie zwierzgta. Moge si¢ nimi bawi¢ godzinami, nie
otwierajac ust.

Dzi$ to nie zabawa, oddaj¢ si¢ catym sercem i1 dusza.

Patrzytes, jak wypijatam kolejne kieliszki alkoholu. Paule i Fanny, zaj¢te gosémi, nie
zwracaly na nas uwagi. Nie przeszkadzale§ mi w thumieniu rozpaczy ptynami - brazowymi,
biatymi i czerwonymi. Zaczekates$, az glowa opadia mi na splecione r¢ce, majac nadzieje, ze
zasnely moje czarne mysli.

Zaczety mna szarpa¢ mdlosci, odgarnates mi wlosy, zanim dostatam torsji, a potem
kazate$ zu¢ gar$¢ kwiatow, zeby zabi¢ zty smak w ustach. Opartam szyje o twoje uda i na
niebie, tym przepastnym suficie, zobaczytam jej Smieré. Skonczyly si¢ watpliwosci.

Jagni¢ zostalo zjedzone i wszyscy goscie sobie poszli. Po raz pierwszy, ku naszemu
wielkiemu zaskoczeniu, Paule wspomniata o mojej matce. Podata mi list, pozostawiony dla
mnie. Na kopercie rozpoznalam pismo matki: ,,Dla mojej ksigzniczki, kiedy skonczy
Szesnascie lat”.

Zdmuchnetam $wieczki. Pomyslalam o muszli lezacej na grobie samotnego Cygana.
Miatam duzo czasu. Czy list mogt zawiera¢ co$, czego jeszcze nie wiedziatam? Czy mogt
mnie zrani¢ bardziej niz milczenie? Bylam zaklopotana i znuzona. Paule 1 Fanny w koncu
poszly spa¢. Potknglam haust powietrza jak kawatek nieba. Razem przeczytaliSmy: ,,Bardzo
bojg si¢ $mierci, lecz jeszcze bardziej tego, ze nie bed¢ miala sity ci¢ wychowaé. Wolg odejs¢
wlasnie dlatego, ze ci¢ kocham. Wybacz mi, ale jestem u kresu, dokonatam wyboru, nikt nie

ma prawa mi tego zabroni¢. Prébowalam tabletek, nie udato sig, wigc alkohol, zyly 1 woda.



Mam nadziejg”.

Byla tez druga kartka. Zawahatam si¢, odsungtam ja troch¢ od siebie, jakbym chciata
oddali¢ niebezpieczenstwo. Bylam jeszcze mloda i mys$latam, Zze tym gestem zdolam sig
zabezpieczy¢. Wstrzas byt tak silny, ze do dzi$ czuje bol. Nie pisata juz o swojej Smierci, ale
zrujnowala nam zycie.

Zobaczytam ja w powietrzu i nagle zacz¢lam cig bi¢, po klatce piersiowej i twarzy.

Uchylates sig¢ przed moim atakiem, cofates sig, a kazdy twdj krok wzmagat moj zal.
Wciaz wymachiwatam pig§ciami, wyrzucalam je w gorg, w niebo, $ledzac ci¢ wzrokiem.
Oddalates si¢ tytem, zeby nie straci¢ mnie z oczu.

Chwycitam nozyczki, chcac ja ukara¢. Nie wiedzialam, ze mam taka gruba skorg.
Zeby przecia¢ zyly, musiatam mocno naciskaé, krew plyneta coraz szybciej, silniejszym
strumieniem. Zaatakowalam drugi nadgarstek, krecac si¢ w kotko. Przyskoczyles do mnie,
zatamowates$ krew, oderwanym kawatkiem materialu zatrzymates zycie, ktore juz uciekato.

- Nie umrzesz, nie pozwolg ci - powtarzales.

Bytes taki spokojny, bo jeszcze nie czytale§ drugiej kartki. Ostatkiem sit posungtam ja
w twoim Kierunku: ,,Lucas nie jest twoim kuzynem, ale przyrodnim bratem. Macie jednego

ojca”.

Zanim stracitam przytomno$¢, zobaczytam, jak drzesz kartke na strzgpy. Nie

powiedziates$ juz ani stowa.
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Miate$ racjg, nie umartam, nie naprawde. Mozna umrze¢ i zy¢ jeszcze dlugo. Miates racjg i
zarazem jej nie miale$: zostawile§ mnie. Teraz ty wybrale§ nieobecno$¢ i milczenie.
Wyjechates.

Przez te wszystkie lata myslalam o tobie, o twoich dioniach, dhugich 1 szczuptych,
poprzecinanych seledynowymi zylkami, z migkkimi opuszkami pod odciskami,
charakterystycznymi dla pianistow.

Cierpienie zniecheca, ale tez wzmacnia tego, kto jest silny. Byle§ wielkim pianista,
stale$ si¢ najlepszym. ZaczateS komponowaé, wiem. Wkrotce §wiat pozna twoja muzyke.
Szukajac cig, od rzeki do rzeki, od wyspy do wyspy, natrafitam na twoje nuty 1 wyczytatam z
nich duzo o naszym krélestwie. To bylo wielkie szczgscie znoOw ustysze¢ w twojej muzyce
nasze $miechy, nasze czule, porozumiewawcze szepty. Wszystko to zapisane na spigtych
akoladami pigcioliniach. W muzyce ustyszatam nasza wigz rzucajaca wyzwanie czasowi,

ktorego tak bardzo nam brakowato. Duma z naszej mito$ci na zawsze wyryla mi si¢ w sercu.

Odsunates$ sig, zniknate$S. Zdarzaly si¢ chwile, gdy z tesknoty tracitam glowe. W
swoim szalenstwie odwazylam si¢ pomysle¢, ze kto$ rzucit na nas czar, ktory mozna zdjac.
Jak Eliza w Dzikich fabedziach Andersena postanowitam tka¢ wspomnienia z dziecinstwa,
zeby przywroci¢ nam dawne zycie. Wybiegtam na fake, pokrzywy przy murku, Scigte przed
pieczeniem jagnigcia, zdazyty juz odrosnaé. Niewiele myslac, zaczglam je zrywaé gotymi
rekami. Jak w basni, chcialam z nich uples¢ dtuga koszulg. Dzigki temu poswigceniu, dzigki
trudowi moich dioni miate§ do mnie wréci¢. Wynik doréwnat mojemu szalenstwu: dlonie
spuchty mi tak, ze trzykrotnie si¢ powigkszyty, a od swedzenia dostatam goraczki. Mas¢ nie
pomaga na wszystko.

Pierwszy raz poczutam, Zze nie kocham matki. Dlaczego przed odebraniem sobie zycia
musiata napisa¢ ten list? Dlaczego Paule, zgodnie z jej poleceniem, przekazala mi go tak
p6zno? Dwie siostry spowodowaly, ze wyjechates, a takze zabily moja tajemnicg. Tak pozne
ujawnienie naszego pokrewienstwa cigzko zawazylo na naszym losie, przekreslajac wszystkie
mozliwosci.

W rodzinie, w ktorej obowiazuje wiele zakazow, otwarte ich lamanie prowadzi do



bezlitosnej kary. Czy nasze matki nie chronity nas, milczac? Ale takze dopuscily sig
naduzycia. Czy kazdy ma prawo do prawdy? Pytania szarpaly moje nerwy. Czy od zawsze nie
wiedzialam, w jakich okolicznos$ciach zmarta moja matka, i ze mamy wspolnego ojca? Czy
nie domyslatam si¢ prawdy, chociaz byta przede mna ukrywana?

Jesli nasze marzenia z gory skazano na to, by byly wylacznie zludzeniem, to czy
zhidzeniem nie stalo si¢ takze nasze zycie?

Ratowaty mnie mysli o naszym ojcu. On takze na pewno zostat skrzywdzony przez
moja matke lub Paule. StaliSmy sig towarzyszami w nieszczgsciu. Niczego wigcej nie mogltam
od niego oczekiwac. Nie tgsknitam za nim, nauczylam si¢ zy¢ bez niego. Dla kogos, kto
mieszka na ksigzycu, za¢mienie jest naturalne. Ojciec postanowit nie wybiera¢ pomiedzy
dwiema siostrami. C6z moze me¢zczyzna wobec kobiety i jej tajemnicy? Kobieta dba o swoj
sekret, troszczy si¢ o niego, chroni go. Moj zyt krécej niz ich. Musiatam to zrobi¢. Z
determinacja, bez zastanowienia. Tak bylo trzeba, zebym przetrwata.

Moze uznasz, ze zle postapitam, ale wtedy moj zal osiagnat apogeum.

Kolejny raz zwrdcitam si¢ do Paule, a ona zndw zostawila mnie sama z pytaniami.
Moze to lepiej, ze wyjechala. Jedna szczelina w pancerzu mogtaby ja zabi¢. To wcale nie
ukoiloby mojego cierpienia, wprost przeciwnie. Nalegajac, stracitabym ja. Wystarczylo, ze
pochowano moja matke, a ojciec zniknat.

Zostawiajac mi duzy dom i1 wyjezdzajac z Fanny na druga potkulg, Paule data sobie
szansg na osobiste szczescie. Oczywiscie zawsze si¢ 0 mnie troszczyla 1 zawiadamiata, co
dziato si¢ w ich zyciu. Wiedziatam, Ze otacza nas pole minowe, na ktore zadna z nas woli nie
wchodzi¢, wige musialam zaglebi¢ si¢ w sobie.

Mijaly lata, mieszkalam zamknigta w duzym domu, zmagajac si¢ z wtasnym strachem.
Stawiajac mu czolo, zdolaltam go oswoi¢ 1 wyloni¢ si¢ z ciemnosci, w ktorych sig

pograzytam.
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Musz¢ wytrzymaé do twojego przybycia. Nie poddawac si¢. W koncu ustapitam i zgodzitam
sig, zeby Catherine zwigkszyta dawki morfiny. Nie chciatam jej za duzo bra¢, dopdki si¢ z
toba nie zobaczg, ale bol stat si¢ tak wielki, ze koniecznie muszg go usmierzy¢.

Czuje si¢ tak, jakbym od palcow u stop do czubka glowy byla jednym wielkim
szyderczym grymasem bolu. Morfina dziata natychmiast, grymas troch¢ ustepuje.

W swoim kwadracie nieba widze przelatujacy samolot. Zeby cie odnalez¢, latalam
niezliczonymi samolotami, wydatam znaczna czg$¢ kwoty uzyskanej ze sprzedazy mieszkania
z blgkitna ksigzniczka. Paule zablokowata pieniadze na moim koncie do czasu osiagnigcia
przeze mnie petoletnosci. Dzigki temu niewielkiemu kapitalowi mogtam wyruszy¢ w
podroz, uzbrojona w wytrwatos¢ i gotowa na wszystko. Mozna wiele przezy¢ za darmo. W
podrozy ograniczamy wilasne potrzeby. Z plecakiem na ramionach, Komediq ludzkq W
kieszeni 1 dobrym kapturem na niepogode, odkad skonczylam dwadziescia jeden lat, diugo
podrozowatam, niewiele zyskujac. Czas jest bezcenny i moze by¢ darmowy. Postanowitam,
ze nie bed¢ pracowac, tylko po prostu zy¢. W niektorych krajach jest to tatwiejsze niz w
innych. Wybieratam je, dopdki nie poznatam luksusu. Natychmiast go zaakceptowatam. Nie
ma nic lepszego niz podarowany luksus. Pasuje do mnie.

Czuje si¢ lepiej: morfina nie leczy, ale duzo moze.

Kazdej wiosny faka pokrywala si¢ pierwiosnkami. Mys$lac o ich korzonkach,
znajdowatam w sobie silg, Zeby si¢ nie podda¢. Zwlekalam jeszcze rok, zanim wyruszylam w
poscig za toba. Balam sig, ze kiedy wyjade z duzego domu, ty akurat wrocisz. Wreszcie
poczulam si¢ gotowa do drogi; parowcami i1 pirogami, pierwsza i druga klasa, nawet todka,
byle dalej. Nie raz poradzilam sobie w niebezpieczenstwie, stawiatam czoto przeszkodom,
tam, gdzie si¢ to nie udawato, zostawalam troch¢ dtuzej. Poznawatam morska piang i rzeki.
Nie wyobrazalam sobie, zeby$ byt gdzie indzie;.

Najpierw poplyngtam na Korsyke, bytam pewna, ze tam ci¢ znajdg. Wsiadtam na
prom w Marsylii i przez cala noc patrzyltam w gwiazdy. Odkad postanowitam podnies$¢
glowg, czulam sig lepiej. Patrzac na gwiazdziste niebo, siggatam wzrokiem poza sufit.

Pomagat mi ksigzyc. Kapatam si¢ w jego $wietle na spokojnym morzu, wyobrazatam sobie,



Ze razem z jego promieniami przenikam glebiny.

Zostalam na mostku, nie mogac przerwaé tej przyjemnosci, jaka sprawiala mi
pierwsza noc na morzu. Odnalaztam spokoéj i intensywnos$¢, chcialam, zeby juz nigdy mnie
nie opuszczaly. Decyzja nalezala tylko do mnie. Tak, powinni§my razem przezywac t¢
chwilg, powinnam czu¢ twoja brode, oparta na moim czole, i twoje ramiona, obejmujace mnie
az do $witu, ale bylam sama, a placz niczego by nie zmienil. Gdybanie i zal nie
sprowadzityby ci¢ do mnie szybciej. Przeciwnie - ostabityby mnie. Pochylitam si¢ nad
parapetem burty, wiedzac, ze za jego srebrzysta powierzchnia rozciagaja si¢ lodowate
otchlanie; nie cofngtam si¢ jednak. Tym gestem, w ktory wlozylam cala swojaq sile,
pokonatam strach. Uznalam, Ze morze jest wystarczajaco rozlegle, by pochtona¢ moje
cierpienie.

Wrécitam wzrokiem do planet, czutam si¢ lekka: moglabym wspia¢ si¢ az do nieba,
ale bylo mi dobrze tam, gdzie si¢ znajdowatam. I, pierwszy raz od dawna, nie chcialam
niczego zmienic.

Przed $witem zeszlam do kabiny, postanowitam nie oglada¢ na razie wschodu stonca 1
rozplomienionego horyzontu. Odsunglam te przyjemnos¢, chciatam jeszcze trochg o niej

pomarzy¢. Z pigknem trzeba uwazac.
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Do szpitalnego pokoju nie przyniostam nic osobistego oprécz mapy nieba, ktéra zastonita
cala $ciang po lewej stronie. Catherine czgsto przystaje, zeby na nia popatrze¢. Lubi stucha¢ o
moich podr6zach.

- Prosze¢ tu usia$¢, Catherine. Konczy pani dyzur, prawda? Jesli pani chce, zabiorg
pania na Korsyke. Bylam w pani wieku, kiedy pojechatam tam po raz pierwszy. Wyruszytam
na poszukiwanie Lucasa. Zeby go odnalezé, opuscitam dom, w ktérym zylam zamknieta
przez pig¢ lat. Lucas nie jest moim me¢zem, tylko bratem. A przede wszystkim moja wielka
mitoscia, naprawde niezwykla. Robi pani dziwna ming! Z tym rumiencem jest pani jeszcze
fadniejsza. Moja matka 1 jej siostra czesto planowaly, ze zabiora nas tam na caly miesiac
latem, ale tych zamiar6w nie udato si¢ zrealizowac. Dlatego postanowiliSmy z Lucasem, zZe
wilasnie tam pojedziemy w nasza pierwsza romantyczna podréz. Tamtego przedwiosnia
powietrze byto stodkie i dobre. Na targu w Saint-Florent nawet ryby pigknie pachniaty. Jest
pani tasuchem, Catherine? Lubi pani czekolade? Ja w dziecinstwie najpierw lekko ja lizatam,
zeby mie¢ wrazenie, ze jem dwa razy. Fanny zapisywala na karteczkach potrawy na caty
tydzien. W poniedzialki czytalam po kryjomu, co czeka mnie w nastepne dni. Najdrobniejsza
zmiana w jadlospisie sprawiata mi wielki zawod. Lucas o tym wiedziat, wigc zawsze prosit
Fanny, zeby szybko przyrzadzita pominig¢ta potrawg. Chciatam je$¢ pewne produkty tylko
dlatego, ze przepadat za nimi Lucas. Zaczetam wigc je$¢ skorupiaki i nauczytam si¢ je lubic.
Gdy tylko znalaztam si¢ na wyspie, zaczg¢lam szuka¢ Lucasa. Wszedzie, od turni Bavelli po
falezy Bonifacio. Zmuszatam si¢ do wchodzenia w glab ladu, ale zawsze wracatam na brzeg:
czulam, ze muszg dotyka¢ i stucha¢ morza. Nad nim spgdzalam spokojne, powolne godziny,
ktorych tak bardzo pragnelam i potrzebowatam. Diugo wpatrywatam si¢ w jego wody, az po
horyzont. Ukochatam Morze Srédziemne dlatego, ze fale rozchodza si¢ po nim bardzo powoli
i wyglada, jakby spokojnie oddychato. Zeby sobie poméc w poszukiwaniach, wziglam
zdjgcie, zrobione tuz przed nasza ostatnia wspdlna noca. Przedstawiato Lucasa pochylonego
nad jagnigciem, z dlonia zaci$nig¢ta na roznie. Wysilek sprawiat, ze wygladat na starszego.
Wiasnie z tego powodu wybratam to zdjgcie. Przygotowalam si¢ bardzo solidnie: wziglam
kilka zafoliowanych odbitek w roznych formatach. Szybko si¢ zorientowalam, Ze starzy

ludzie tylko marza o pogawedce. Dla osiemdziesigcioletniego staruszka taki list gonczy to nie



lada gratka. Ludzie zachowuja si¢ roznie: albo zmyslaja, albo udaja, ze probuja sobie
przypomnie¢. W obu przypadkach maja okazj¢ porozmawiaé. Uciekatam tym najbardziej
gadatliwym, zostawiajac zdjgcie.

Zahaczajac o przepigkne wyspy Lavazzi, dotartam na Sardyni¢. Dni upltywalty mi w
niezmiennym porzadku. Najpierw kladlam si¢ nad morzem, jeszcze uspionym w ramionach
rozczochranego nieba. Pozniej wypijatam kilka filizanek goracej herbaty i jadtam owoce,
duzo owocow. Wedrowatam brzegiem, z przyjemnos$cia dotykajac stopami morskiej piany.
Lubitam dlugo i$¢ tuz przy morzu, zanim si¢ w nim zanurzylam. Intymne i1 nieznane
jednoczesnie, przypominalo moje pieszczoty z Lucasem. Mocno naciskajac piasek pigtami 1
palcami, sztam daleko, jak najdalej. Pierwsza kapiel dnia dawala mi sil¢ do rozmow ze
staruszkami, do zmagania si¢ z obojetnoscia nastolatkéw oraz z ciekawoscia mlodych i
starszych. Najgorsi byli me¢zczyzni w dojrzaltym wieku: natychmiast mnie podrywali. W
najlepszym razie byli nietaktowni, w najgorszym - wulgarni. Nie znositam tych
zakamuflowanych podchodéw. Szybko nauczylam si¢ rozpoznawac oszustow. Bylam wobec
nich szorstka. Miatam juz swoj bagaz straconych zludzen, moglam wigc zwatpi¢ w szczescie,
czu¢, ze mi si¢ nie nalezy, ba¢ sig, ze je stracg. A jednak nic nie przeszkodzitloby mi w
dalszym poszukiwaniu szczgsécia i, co si¢ z tym wigze, Lucasa. Bylam niestrudzona. Przez
trzy spedzone tam sezony jadlam jezozwierze i1 pieczone ryby, nigdy nie miatam dos¢ tych
prostych potraw. Alkohol pitam dopiero po zmroku. Nigdy nie zaniedbywatam sjesty, bo
zauwazytam, ze w tych chwilach moje mys$li niezmiennie nawiedzat Lucas. Wystarczylo
zamkna¢ oczy. Dzien konczyt si¢ kapiela w morzu. Gdy juz uptynat, jak sen, mogta zacza¢ sie
noc. Pitam pierwszy kieliszek. Noce wytracaty mnie z rownowagi; mniej si¢ ich batam, gdy
przytepitam zmysty 1 widziatam jak przez mgl¢. Tylko tak moglam zobaczy¢ moja mitos¢. I,
zamykajac oczy, nawet w nig wierzy¢. Pod koniec jesieni zastanawiatam si¢, dokad pojechac
dalej. Los wskazal mi Brazylig. Jest pani tu jeszcze, Catherine? Wyszta pani? Tak tu ciemno!
Wydaje mi sig, ze to ty przyszedtes, Lucasie. Dobrze? Tylko chwilg... Udawajmy, Ze to ty.
Wiedziatam, Ze nie znajd¢ ci¢ w Ameryce Lacinskiej. Pewnie dlatego tam si¢ wybratam: zeby
juz nie czu¢ tych nieznos$nych palpitacji, kiedy zdawato mi sig, Ze rozpoznaj¢ twoja sylwetke
na zakrgcie ulicy, ani drzenia, gdy gdzie$ za plecami styszalam glos podobny do twojego.
Musialam od ciebie odpoczaé, bardzo tego potrzebowalam. Nie kochatam ci¢ mniej, o, nie.
Prébowatam tylko odczarowaé czekanie. Nie ma nic gorszego niz czekanie. Nie stracitam
nadziei. Przeciwnie, odzyskiwalam sity, zeby lepiej sig¢ czué, gdy ci¢ odnajde. Moja wiara w
nas byla niezachwiana. Spegdzitam kilka tygodni w Rio, a potem wyruszytam w glab kraju.

Jadalam w barach szybkiej obshugi, nigdy nie zostawatam dluzej niz dwie noce w jednym



miejscu. Nie chcialam z nikim rozmawia¢. Gdy zadawano mi pytanie, odpowiadatam
szorstko, staralam si¢ nie patrze¢ ludziom w oczy. Pomagaly mi w tym ksiazki. Podczas
dhugich podrézy autobusem po tym rozleglym kraju odrywatam si¢ od lektury tylko po to, by
wbi¢ wzrok w jaki§ punkt na horyzoncie. Latwo jest kontemplowaé nieskonczonosc:
wystarczy nigdy nie traci¢ jej z oczu. Na dworcach planowane kilka minut oczekiwania na
przesiadke¢ moglo si¢ zmieni¢ w caly dzien opodznienia. Moja uwage przykuwali tylko
n¢dzarze, pijani i otgpiali, w jeszcze gorszej sytuacji niz moja. Nie wdawatam si¢ w
rozmowy. Woystarczalo kilka stow, zeby kupi¢ jedzenie. Przez cale tygodnie nie
wypowiedzialam ani jednego petnego zdania. Odizolowalam si¢ od $wiata nawet bardziej niz
zaraz po twoim wyjezdzie. W naszym duzym domu odnajdowalam ci¢ w kazdym
przedmiocie. Uciekajac, zostawites wszystkie ubrania. Czutam w nich twdj zapach, robitam
sobie z nich poduszke, wtulatam w nie twarz. Miatam tez ulubione ksiazki. Poruszajace
powiesci, odpowiadajace mojemu upodobaniu do tragedii 1 powagi. To bylo w moim stylu.

Bohater jednej z tych ksiazek, Martin Eden, przypomina sobie wiersz Longfellowa.

Cicha jest morska glgb,
Spokojne wody Spiq
- 1 tylko jeden krok

Plusk, barika - wieczny mrok”.

Martin uwazat $mier¢ za ostateczne ukojenie bolu istnienia; postanowil wigc sig
utopi¢. ,,Runat w ciemnos$¢. I, w chwili, gdy to zrozumial, przestat rozumiec”.

Wrécila bezsenno$¢, wywotujac we mnie okrutne wrazenie podwoédjnego zycia. Noc
nie przynosila mi zapomnienia, zadnego odpoczynku od bolu. Nie dano mi nawet kilku
leczniczych godzin.

Pewnego pochmurnego ranka w Recife, patrzac na fioletowe prazki na niebie,
postanowitam opusci¢ ten kraj. Ostatni raz przejechalam przez Olindg, miasto, ktérego nazwa
zapowiada pigkno, cho¢ ja nie znajdowatam tam nic ciekawego i, pod cigzkim niebem,

ruszytam w dalsza drogg. Mimo wszystko wybratam zycie.

* Przetozyl W. Lewik (przyp. thum.).
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Przez jaki$ czas nie jezdzitam nad Morze Srodziemne. On wolat Erytreg i jej morze, czerwone
od koralowych lasow, gdzie btazenki mijaja si¢ z ustniczkami w ponurym cieniu mant. Ptynac
za nimi az nazbyt dlugo, wykorzystywalam caly zapas tlenu. Odkrylam urok glebiny.
Czasami trudno si¢ przed nim obroni¢é, jest tak upajajacy. Nurkujac w morzu, mozna wznie$¢
si¢ do nieba. Obciazona, kladlam si¢ na piasku dna, pozwalajac, zeby ogarngly mnie
ciemnosci, a potem wyjmowatam z ust zawor akwalungu. Schodzac w glebiny, opuszczatam
ziemig, inaczej oddychatam; to bylo Zycie, ale nie naprawdg. Kusilo mnie. Chcialam nie
odczuwaé juz potrzeby oddychania 1 zosta¢ tam na zawsze. Znalaztam nowy sposob
izolowania si¢ od $wiata. Znowu przekraczatam granice 1 odkrywatam niebezpieczenstwo.
Chociaz moja matka zmarla, ty zyle§. Bytam nam winna pamig¢.

Znéw wyjechatam. Z okienka w samolocie patrzytam, jak zaglowce z kolorowymi
kadtubami staja si¢ malutkie, a potem znikaja. SOl wysuszyla mi wargi 1 wlosy. Zaczely
przypomina¢ stome, ktéra, wplatana w moje loki, tak bardzo lubite§ wacha¢. Kazda moja
mys$l kierowata si¢ ku tobie, ku naszemu dziecinstwu. Jego $miercionosne pigkno tkwito w
tym, ze je utraciliSmy. Dla niektorych powrdt do dziecinstwa jest podrdza, trwajaca az do
$mierci. Wiele osob stara si¢ je odzyskaé, dajac zycie nowemu istnieniu. Wyjezdzajac,
rozwigzate$ za mnie problem wyboru.

Wymyslitam juz sobie wiele sposobdéw na ucieczke od rzeczywistosci. Mimo to wciaz
szukalam nowych. Wydawalo mi sig, ze Azja zaspokoi to pragnienie. Wybralam Morze
Chinskie. Dni mieszaty mi si¢ tam z nocami; moja $wiadomo$¢ pod wplywem opiatow
stawala si¢ atramentowoczarna. Przezylam kilka miesigcy, rozciagnigta na hamaku,
pograzona w catkowitej apatii. Bylo mi dobrze. Z dala od zgietku cywilizacji, wreszcie
odpoczglam. Zamiast ubrania nositam r6zowy kawalek bawelny. Kiedy$ mial kolor czerwone;j
porzeczki, ale z czasem stat si¢ r6zowy jak bibula, pochlaniajaca moje zgaszone sny. Pocitam
si¢ bardzo, cho¢ nie robitam nic - tylko palitam wonne ziele i pitam piwo. To polaczenie w
dzieh wprawialo mnie w stan kojacego oglupienia, a w nocy pozwalato spa¢. Gdy tylko
zaczgly si¢ halucynacje, zrozumiatam, Zze muszg¢ wréci€. Zdarzyt mi si¢ jeden upadek, ale
odzyskatam jasno$¢ myslenia. Majac ponad trzydziesci lat, wkraczalam w lato zycia. Ty,

Lucasie, byte$ juz w nim na dobre. Ja zbyt dlugo zwlekatam. Nie byto czasu do stracenia.



28.

Dosztam do wniosku, ze brak mi starej Europy. Z przyjemnos$cia przezylam tam zime,
wreszcie podobna do zimy. Bardzo potrzebowalam por roku i ich zmieniajacych si¢ kolorow.
Uznatam, Ze najlepiej bedzie pojecha¢ do Wioch. Przemierzatam miasta, nie zatrzymujac sig.
Nie zashugiwaly na taka obojgtnos¢. Ignorowatam je, powtarzajac sobie, ze wrdocimy tam
razem. Zndéw udatam si¢ na potudnie, az do Positano, gdzie szczgs§liwie przezylam caty rok.
Zamienitam hamak na luksusowy hotel. Mys$latam, ze zostang tam tylko parg dni. Hotel, o
nieskazitelnie biatych $cianach, dotykat dachem nieba, a jego fundamenty wylanialy si¢ z
morza. Zbudowany na tarasach, przypominajacych klify, w otoczeniu blekitu wydawat si¢
jeszcze bielszy. Kilkuhektarowy teren wokot porastaty wielkie cytrynowce; ich owoce miaty
gruba, pomarszczona skoérke, tak migsista, ze nie dato si¢ jej zerwac palcami. Cytrynowce,
ktorych zapach docieral az do mojego pokoju, pokrywata czarna siatka, chroniaca owoce
przed ptasimi dziobami. Z daleka wygladata jak woalka na jasnych wiosach wdowy. Kolacje
podawano na ogromnym dziedzincu pod gotym niebem. Podziwiatam stamtad ksiezyc w roli
glownego zyrandola. Ogromny, w peini, nadawal twarzom I$niaca blados¢, kontrastujaca z
opalenizng i zaczerwienieniami, ktore ujawniat dzien. Rzadko wznositam glowe do ksiezyca;
musiatam si¢ trzymac z dala od moich upiorow, jeszcze przez jakis czas.

Poznalam me¢zczyzng. Starego mezczyzng. Mieszkat tam od potwiecza. Obserwowat
mnie kilka tygodni, poprzestajac na skinieniu glowy rano 1 wieczorem. Podobalo mi sig, ze
wierzyl w warto$¢ czasu, ktory daje wiadze.

Po latach bez uniesien - matych latach, jak je nazywatam - zaznatam szczg$cia bycia
uwielbiang. Nie zakochalam sig, o, nie, bez ciebie milo§¢ byla poza moim zasiggiem 1
chciatam, zeby tak zostato. Uczylam sig, a to bylo duzo, kocha¢ sama siebie, by¢ uwielbiang 1
bra¢ bez zazenowania.

Stary mgzczyzna pozostawit niezatarty slad w mojej pamigci. Przez caty rok poznawat
mnie, jak podroznik nieznang ziemig, przesuwajac godziny niczym paciorki rdzanca stodyczy.
Jego pieszczoty miaty kolor moich ust, I$nienie mojej skory 1 zwinno$¢ mojego ciala. Po tobie
nikt tak naprawde mnie nie obejmowal. Kwitle§ w moim wngtrzu; nie powiedzialam tego
nawet staremu mezczyznie. Niczego nie zadal, po prostu dawal. Nie czekatam, ale

przychodzil, nie zabiegatam o nic, ale mnie odkrywat. W czystym niebie odnajdowatam nasze



uniesienie. Spojrzenie starego czlowieka nigdy mnie nie opuszczalo, lecz to ciebie czulam,
pulsujacego pod moimi powiekami. Bylo tak, jakby miliony atomoéw, tworzacych moje cialo,
nagle polozylo na ziemi swoje cigzkie torby pelne kamieni. Ptywatam mniej, bo obawiatam
si¢ wlasnej sily, ktéra moglaby mnie unie$¢ za daleko. Czulam si¢ niepokonana. Wzigtam
rozbrat z morzem, zeby lepiej je ogarnaé. Obserwowalam starego czlowieka, ktory sprawiat,
ze odzylam, ale to z toba dzielitam rado$¢, jaka daje letnia woda, piana i fale, niespotykane
nigdzie poza Morzem Srodziemnym. Wyztacatam swoja skore na stoficu, zeby bardziej ci si¢
podobad, dla ciebie cheialam, zeby byla gladka.

Pitam s$wiatlo szeroko otwartymi oczami. Noc kryla moje odnalezione sny. Nie
moéwitam nic o nas; tajemnica sprawiata, ze naprawde we mnie zyles. Przez to, ze z nikim si¢
nami nie dzielitam, istniates po wielokro¢. Spetnitam nasze marzenia z wieku nastoletniego,
pragnienie spokojnych dni nad Morzem Srodziemnym. Mysli o tobie znéw zaczely mnie
uspokaja¢ 1 dawa¢ mi niestychana moc, sit¢ pokoju. Bylam ponad, tuz ponad. Ponad
iskrzeniem morza, ponad zapachem pieczonych kurek w koprze, ponad konikami polnymi,
ponad gwiazdami w nocy. Rozwijatam si¢ dzigki tym godzinom poswigconym pigknu i
stodyczy. Jak ogrodnik mojego zycia, stary megzczyzna dbal, zebym rosta prosto.

Przy nim znéw stalam si¢ w petni kobieta, spokojna, zdolna szuka¢ ci¢ naprawde.
Otaczajac mnie opieka, wymazat smutek 1 pomogt mi pogodzi¢ si¢ z o$mioletnia
dziewczynka, z ktora krecites miynka w czasie burzy.

Musialam znéw wyruszy¢ w podrdz. Natychmiast, jak kto$ zobowigzany przysiega.



29.

Przyjedz szybko, Lucasie, opuszczaja mnie sity. Musiatam polozy¢ glowg na poduszce, bo
miatam wrazenie, ze moja szyja sklada si¢ w harmonijk¢. Kosci z coraz wigkszym trudem

znosza cigzar przescieradia, ktérym jestem przykryta.

Po kilku przesiadkach w spokojnych, witoskich portach weszlam na poklad duzego
statku, ktory, tak jak lubig, zostawia za soba dtugi $lad piany.

Podziwialam te¢ linig, spieniona i prosta. Unosita moje marzenia, utwierdzata w
pragnieniu spotkania z toba. Chciatam tego ze wszystkich sit.

Po latach zrozumiatam, Ze nic nie dzieje si¢ przez przypadek.

Odnalezienie twojego $ladu w miejscu, gdzie zniknegta Atlantyda, nie bylo zbiegiem
okolicznosci. Jak si¢ pozniej dowiedziatam, naukowcy nie potwierdzili tej lokalizacji
mitycznego panstwa. Jednak legenda sprzyja pigknu.

Na Santorini zobaczytam morze jak nigdy przedtem.

I tam cie wreszcie odnalaztam.



30.

Na tej greckiej wyspie jest idealne miejsce: kawiarnia migdzy niebem a morzem w
miasteczku la. Mozna si¢ tam napi¢ najlepszej pod stoncem cafe frappé.

Zima wyspg opuszcza mrowie turystow; latem wszystkie drogi sa tam zakorkowane.
Gwarantowane zdjecie zachodu stonca 1 wakacyjny romans, trzeba tez zachowac trochg czasu
na kluby na Mykonos, wycieczke na Akropol 1 zakup pamiatek z Plaki.

Wynajgtam kamienny domek nad morzem. Ukladajac rzeczy w komodzie w sypialni,
natrafitam na nuty nieukonczonej kompozycji, ktére na pewno zostawit poprzedni lokator.
Czytajac je, bardziej niz twoje pismo rozpoznatam nasze krolestwo. Nogi ugiety sie pode mna
1 wreszcie mogtam ptaka¢. Od tamtych tez w szkole, po $§mierci matki, nie plakatam ani razu.
Szloch w noc szesnastych urodzin to nie byt zbawienny ptacz, lecz przeciwienstwo
wyzwolenia: rozpacz.

Ptakatam az do $§witu. Na ziemi¢ sprowadzit mnie miauczacy, zgltodniaty kot. Od razu
nazwatam go Mefistem. Czy byl juz na $wiecie, kiedy tu mieszkale§? Gtlaskates go? Nie byt
plochliwy, przytulitam go do siebie tak, jak przytulitabym ciebie. Czutam szybsze bicie jego
serduszka - a moze wlasnego serca.

Odczekatam jeszcze chwilg, zanim o$mielitam si¢ wyjs¢. Przeciez moglam cig spotkac
na zakre¢cie uliczki. Mysl o tym, na co czekatam tyle lat, teraz mnie paralizowata. Nauczylam
si¢ nie ponagla¢ czasu. Chcialam pigknie wyglada¢. Dlugo mylam twarz. Wilozylam
najdelikatniejszy sweter, szmaragdowy. Pozostalam wierna swojemu zielonemu sufitowi i
zdolatam zachowa¢ nietknigta nadziej¢. Umalowatam powieki, rozpuscitam wilosy, skropitam
je naszymi perfumami, brzuch tez. Odzyskatam spokoj, bytam gotowa.

Przyciagnely mnie lampiony. Zmusitam sig, zeby zamdéwi¢ musake, specjalnosé
zakladu, pozwolilam sobie tez na kieliszek retsiny; nie chciatam, zeby burczatlo mi w brzuchu,
kiedy bgdziesz mnie rozbieral.

- Jestes$ do niego podobna.

Kelner byl przystojny, nawet bardzo przystojny, prosty jak struna, o dzikim spojrzeniu
1 zgbach przypominajacych zwierzgce kty. Czerwona chustka opasywata jego krgcone wilosy,
takie same jak moje, pomys$lalam. Patrzyl na mnie prawie agresywnie.

Poprositam, zeby usiadl; rozejrzal si¢, dwie Angielki o mlecznej, piegowatej cerze



konczyly wlasnie kolacje. Wzruszyl ramionami, odwrocit krzesto 1 usiadt, dotykajac kolanem
mojego kolana. Siedzac okrakiem, z ramionami pochylonymi ku mnie, byt jeszcze tadniejszy.

Od razu zaczal mowic.

- Wigc to ty, Laure. Na poczatku mowit przez sen, nazywat ci¢ swoja ukochana. W
najgorszych koszmarach krzyczal, ze jeste$ jego siostra. Musialem go wtedy budzi¢, tak
strasznie wyl. Zle sie¢ czujesz? Drzysz. Zbliz dlonie do $wieczki, zaraz si¢ rozgrzejesz,
zobaczysz. Wystarczy mie¢ ciepte r¢ee, zeby nie zmarznaé. Nie ma go tu, juz od szesciu lat.
Bardzo nam go brakuje. Przezyl z nami dwanascie lat. Kiedy przyjechatl, bylem chtopakiem.
Ty 1 ja jesteSmy rowiesnikami, prawda? Byl zalamany. Zamknal si¢ w sobie, dobrze
wiedzialem, Ze jest inny niz wigkszo$¢ ludzi. Pozniej, dzigki fortepianowi, wszystko si¢
zmienito. Odzyskal rownowage. Przychodzili§my stucha¢ jego gry. Jego muzyka wzruszata
nas do tez, to bylo dobre. Przy nim znalezli§my przyjemnos$¢ w placzu, a to bardzo wazne.
Chyba mnie lubit, szczegdlnie podobaty mu si¢ moje wilosy. Teraz rozumiem dlaczego.
Odstapit swoj fortepian, ale chcial zachowa¢ domek, wynaja¢ go na czas, kiedy przyjedziesz.
Byt pewien, ze go odnajdziesz; myslg, ze takze dlatego pojechat z Amerykaninem. Pewnie
bylo za wczesnie, zeby si¢ z toba zobaczy¢, ale chcial, zeby$ tutaj czula si¢ jak u siebie.
Czekam na ciebie od szesciu lat. Wczoraj, kiedy przez okno w kuchni zobaczylem, ze prosisz
0 pokdj, poradzitem szefowi, zeby dat ci klucz do jego domku. Milczysz, chcesz, zebym ci
wszystko opowiedzial?

Nie czekajac na odpowiedz, przyniost otwarta butelke i1 kieliszek dla mnie. Dwie
Angielki wrocity na kontynent, a on ciagnat swoja historig, czy raczej twoja. Nadszedt czas,

zebym 1 ja ja poznata. Teraz jest moja.
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Czyli ty tez musiale$ zamkna¢ si¢ w sobie. I nie mogle§ rozluzni¢ ciata, udrgczonego
koszmarem odbierajacym spokdj dniom i nawiedzajacym noce. Nie opuszczata ci¢ tylko
jedna mysl: nawet z daleka mogtes nade mna czuwaé, zdecydowales$, ze kiedy$s do siebie
wrocimy. Dzigki tej mysli tak naprawdg si¢ nie zalamates.

Ile razy patrzyles, jak konczy si¢ dzien, jak zmrok pochlania $wiatlo? Pragnates tej
szarosci, cheiate$ w niej zniknaé, polaczy¢ sig z jej nieskonczonoscia, sta¢ si¢ linia 1 punktem,
niczym. Urosla ci broda, caty ten blgkit byl nie do zniesienia. Zamknigty w kamiennym
domku zawieszonym w pustce, z butelkami po ouzo, walajacymi si¢ po podtodze, patrzyles w
Sciany. Ranit ci¢ ich bigkit, potaczone odbicie nieba i morza. W glowie miate$ papke, bo nas
juz nie bylo. Nie mogle§ si¢ zdecydowa¢ na $mier¢ z dala ode mnie, ale nie potrafites
pozbiera¢ tego, co zostalto ci z zycia, ktore nagle stato si¢ ohydne.

Zona rybaka zaczela ci przynosi¢ owczy ser. Co rano, bez stowa, zostawiala na progu
talerz i dzbanek wody.

Od dawna nie miale$ pienigdzy. Kiedy szedle$S po ouzo, wiesniacy dawali ci je za
darmo, potrzasajac glowami, nic nie moéwiac. Ocalita cig ich inteligencja. Przyparli ci¢ do
muru, uniemozliwiajac odmowe. Gdyby probowali z toba rozmawia¢, by¢ moze utopitbys sig,
zeby uciec przed ich wscibstwem 1 pytaniami. Zdofali ci¢ uspokoi¢ swoja cierpliwoscia. Dali
ci czas: to, co mieli najcenniejszego.

Pewnego dnia, gdy staruszka postawita talerz, wykrztusite$ stowo ,,dzigkuje”.

Zdotate$ podziekowaé! Zycie jest uparte! Zanim staruszka zamkneta drzwi, porwat cie
jego wir. W stoncu mrugates powiekami. Smierdziates.

Wszedle§ do morza, nie po to, by zniknaé, ale zeby si¢ umyc.

Nogi niosty cig z trudem, ale kiedy si¢ zanurzytes i pozwolites, by morze otoczylo cig
catego, uSmiechates sig. A uSmiech juz nie ranit.

Muzyka? Bylo jeszcze za wcze$nie. Cho¢ udawalo ci si¢ juz u$miechaé¢, muzyka
wymagata tez ptaczu; ty nie przelate$ ani jednej 1zy.

Najpierw musiate$ si¢ od nowa nauczy¢ rado$ci z gwiezdzistej nocy 1 blogich,
identycznych dni. Jesief i zima mingly i wrocily, jeszcze raz odeszty, znéw si¢ pojawily.

Dopiero wtedy zaczates wyzwala¢ sig od zalu.



Nie wiedziates, kiedy i jak si¢ spotkamy, ale ty takze to rozumiales: niewinno$¢ ma
trudne zycie.

Z ramionami obmywanymi §wiattem stonca, zanurzony po brzuch w chtodnych falach,
szedles, stopiony z linia horyzontu. Zapominajac o wybrzezu, uciekales od ziemi, pozwalates,
by opanowala cig pustka glgbi. Tak jak ja, lubile§ plywa¢ daleko, za daleko.

Poczule$, ze masz migsnie. Uwielbiate§ je napina¢, zmusza¢ do wysitku, az do
catkowitego wyczerpania. Miale$§ coraz glgbszy oddech, wypehiajacy pustke. Posuwale$ si¢
naprzéd.

W naszym wyscigu z horyzontem nie mieliSmy nic do pokonania - chyba tylko to, Ze
mogliby$my nie wroci€. Nie baliSmy si¢ niebezpieczenstwa, ono po prostu nie istnialo. Cho¢
oddzielnie, wyruszaliSmy z jednego brzegu. Czy mysleliSmy, ze polaczymy si¢ wsrod fal?

Czekates$ na te godziny, poprzedzajace noc, gdy stonce $wieci tagodniej, a powietrze
nieruchomieje. Morze wyrzucato ostatnich pltywakéw 1 nalezato tylko do ciebie. Lubite$
plywa¢ wlasnie wtedy, w porze szarowki.

Pewnego wieczora dale§ si¢ zaskoczy¢. Nie odrozniale§ juz plazy, nie widziale$
swiatet nielicznych budynkéw na brzegu, ale wiedziates, ze klif jest skalisty. Horyzont za
twoimi plecami rowniez zniknal. Niezdecydowany, unosite§ si¢ na falach. To nie bylo
wyzwanie: nie chciate$ juz umrzec.

Czy myslates, ze to mnie widzisz na barce, ktora nagle pojawita si¢ metr od ciebie?
Kadtub bezszelestnie ciat fale, wyciagnela si¢ do ciebie czyja$ reka. Gdy tylko znalazie$ si¢
na poktadzie, zagiel si¢ wydat. W mroku widziate$ jakas sylwetke. Drzates na wieczornym
wietrze, zgadywates, ze ta osoba ma kragle ramiona, waska talig, brazowa skore. Nie mogles
zwalczy¢ pragnienia, by jej dotknaé. Pod twoimi palcami s6l rozsypala si¢ jak gwiazdy na
nocnym niebie. Dostrzegles blysk ostrych zgbow odstonigtych w u§miechu. Poglaskates piers,
na ktora opadaty krecone wlosy chlopaka. Pochylite$ sig, zachwiale$ na nogach. Plakates, a
tzy nie byly tylko fzami cierpienia.

Gdy wrdciliscie, zamieszkale§ w domku po prawej stronie kawiarni 1 zaczale§ szukac
fortepianu. Muzyka grala w twoim sercu glo$niej niz kiedykolwiek wcze$nie;.

Wiesniacy juz cig zaakceptowali. Kiedy ustyszeli pierwsze nuty, przekonali staruszka,
do ktorego nalezal instrument, by ci go odstapit.

Kelner sig toba opiekowal. Gtadzac wykonane z kosci stoniowej klawisze fortepianu,
opowiadate$ mu, jak dotykales mojej dziecigcej skory i jak twoje palce pierwszy raz musngty
moje dopiero pojawiajace si¢ piersi. Jak zaczynate$ czeka¢ na kobietg, ktora miatam sig stac.

Zmienialy si¢ pory roku, coraz glgbiej wbijates$ igle w stwardniala skor¢ na koncach



palcow, tylko ona dawata ci poczucie uptywu czasu. Zapominate§ o dniach, ignorowate$
noce, wszystko stato si¢ szaro$cia, poswigcates$ si¢ wylacznie muzyce, twojej muzyce.

Zndw zaczate$ spaé sam.

- Nie miat juz dla mnie czasu - pozalit si¢ kelner, kiedy zaczynali§my druga butelke.

Grecka noc spowijata nas cieptym powietrzem, nasze loki si¢ dotykaty.

Cwiczyle§ z zapatem, ale brakowalo ci najwazniejszego: spokojnej pamigci. Ani ty,
ani ja nigdy nie chcieliSmy zapomnie¢. Uspokoi¢ przeszios¢ - tak.

- Z tarasu - ciagnal kelner - patrzytem, jak przychodzi z daleka. Gra Lucasa
przyciagala go jak magnes. Byl wysoki 1 zwalisty, nosit poplamiony T-shirt z kotami potu pod
pachami 1 przykrotkie szorty. Najtrudniej bylo patrze¢ na sandaly; nie na same buty, ale na
paznokcie, okropny widok. Powiedzial, ze ma na imig Octave.

Na podstawie tego opisu wyobrazitam sobie Octave'a jako czlowieka budzacego
odrazg i fascynacjg zarazem. Przypuszczam, ze kelner trochg przesadzit.

Octave nie interesowat si¢ niczym poza muzyka. Jak powiedziat kelnerowi, wydawato
mu si¢, ze styszy nagranie z ptyty, ale nie Byrona Janisa, Arthura Rubinsteina ani zadnego z
innych pianistow, ktoérych tak podziwial. Na palcach jednej reki mozna policzy¢ wirtuozow,
zdolnych do takiej interpretacji dziet Rachmaninowa.

Sensem zycia Octave'a bylo zbieranie rzadkich ptyt, ktore stawaly si¢ dla niego cenne
jak skarby. Gdyby FBI cho¢ troche interesowalo si¢ muzyka, przypuszczam, ze Octave
natychmiast zostalby szpiegiem i instalowatby mikrofony tam, gdzie najlepiej stychac
dzwiek.

Zblizajac si¢, Octave coraz lepiej uswiadamiatl sobie, co si¢ dziato. Nie miescito mu
si¢ to w glowie: w nedznym domku, cho¢ wsérod fadnego biekitu, jakis wirtuoz grat drugi
koncert Rachmaninowa. Od kilku miesigcy przymierzate$ si¢ do tego utworu, dopiero
osmieliles si¢ go zagra¢, gdy pojawit si¢ ten zdyszany i owlosiony dziwak.

Chociaz nie wskazuje na to jego imig, Octave jest Amerykaninem. Uwielbia
hamburgery, ale jeszcze bardziej smakuje mu muzyka. Nie chcial si¢ z toba rozsta¢. Zagrozit,
ze jesli nie zgodzisz si¢ wyjechac¢ z wyspy, zbuduje tu drugie Carnegie Hall.

Znowu wyjechales.

I ja opuscitam ten dom na Santorini, tak bardzo podobny do tego, ktory w dziecifistwie
wymarzylam sobie dla nas obydwojga.

Musiatam wréci¢ do Francji. Nie miatam wyboru. Nic nie moglo mnie powstrzymac,

nawet morze - w moim wngetrzu zagniezdzit si¢ rak.
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Catherine glaszcze mnie po czole. Méwi do mnie fagodnym tonem.

- Czasami, przysypiajac, bezwiednie wypowiada pani jego imi¢. Pani usmiech jest
wtedy tak stodki, ze chcialabym go sobie wzia¢. Z trudem powstrzymuj¢ sig, zeby nie
dotkna¢ pani ust.

- Dlaczego Lucasa jeszcze nie ma?

- Juz niedtugo przyjedzie.

Po powrocie z Santorini musialam przej$¢ drastyczna terapig, wigc dlugo nie
oddalatam si¢ od duzego domu.

Jak co roku, Paule i Fanny przyjechaty na wycieczke do Francji. Bylo to dla mnie lato
konfitur 1 porazki. We trzy zbieratySmy, zrywalySmy, obieralySmy, skrobaty$my,
mieszaty§my, wypehiaty$my. Ja sama tez zbieratam - wlosy, wypadajace jeden po drugim; i
zrywatam - skorg, tuszczaca sie¢ od naswietlan; stawatam si¢ pusta. Udato mi si¢ ukry¢
chorobg: wyjechaty, niczego si¢ nie domyslajac.

To byl dziwny rok. Czy, w pewnym sensie, nie przezywatam nowej przygody? W
kazdym razie postanowilam, ze tak bede o tym mysle¢. W przesztosci samotno$¢ byta moim
najgrozniejszym wrogiem, teraz okazala si¢ sprzymierzencem. Walka z rakiem wymagata ode
mnie calkowitej koncentracji. Aby pokona¢ chorobg, nie moglam si¢ od niej odwraca¢, bo
zbyt mocno schwycitaby mnie za gardto. Nazywatam chorobg: ,,Moja Gorgona”. Wraz z
imieniem nadatam jej posta¢ skrzydlatego potwora o ciele kobiety i wgzach zamiast wlosow.
Nie pozwolitam, zeby jej spojrzenie zamienito mnie w kamien. Dodajac zaimek dzierzawczy,
sprawitam, ze nalezala do mnie, tak samo jak ja do niej. Wlochy, a potem Santorini,
przywrocily mi cheé i1 potrzebg zycia. Walczytam niemal rado$nie. Nie potrzebowalam juz
twoich ubran, zeby zasna¢. Oddychatam swobodnie, nie bojac sig, ze opanuja mnie mysli o
matce lub Zal z powodu twojej ucieczki. Mimo to nie pokonatam swojej Gorgony. Rozrastala
si¢ we mnie z godna podziwu sila 1 wytrwalo$cia, nie przerywajac ani na chwilg, nie chcac
zrezygnowac. Tak bylo, dopoki nie poznatam kojacego dziatania morfiny.

Czasami bol ustgpowat 1 odzyskiwalam nadziej¢. Walk¢ utatwiat mi duzy dom, dzigki

swojemu odosobnieniu i wielkim oknom, ktore dawaty mi poczucie jednosci z przyroda.



W nastgpnym roku, kiedy zndéw przyjechaly Paule i Fanny, nie bylo juz mowy o
konfiturach. Jak miaty w zwyczaju, nie powiedzialy ani stowa. Dowloklam si¢ do drzwi, zeby
im otworzy¢. Trzymajac si¢ gzymsu, widziatam, jak ich oczy wypehity sig fzami.

Zrozumialy, wigc nie bylo sensu o tym rozmawiaé. Pierwszy raz cieszylam si¢ z tej
ich reguly milczenia.

Dla nich wykrzesatam z siebie resztki wesotosci. Zaktécaly méj porzadek dnia, ale
obserwowanie ich bylo dla mnie rozrywka. Pozwalatam sobie na to, w koncu ja tez miatam
prawo do wakacji. Jak przed laty, dla zabawy wyliczalySmy, co Fanny ma w sobie kobiecego,
a Paule - meskiego. Z wiekiem te cechy si¢ nasility. Kazda z kobiet zyta w $cisle okreslonych
granicach. Jak byloby z nami? U twojego boku moglabym by¢ zard6wno gejsza, jak i btaznem.

Paule szalata w ogrodzie; wyrywala jezyny z wsciekloscia, z jaka chciataby
wykorzeni¢ moja chorobe. W kuchni Fanny gotowata positki, ztozone z samych swiatecznych
dan. Jadtam potgebkiem, ale nie robity mi Zadnych wyrzutéw. W miar¢ postgpowania
choroby gltdd sktadal bron. Zwracatam wiele potraw, ktore kiedy$ uwielbialam. Dawno juz
mingty czasy przejazdzek samochodem; teraz na widok plasterka suchej kietbasy robito mi si¢
niedobrze. No i nie byla to juz pora na $piewanie.

Paule 1 Fanny przyjechaty z Nowego Jorku, dobrego miejsca dla emerytek, ktore lubia
si¢ rusza¢. Opowiadaty mi o Empire State Building, a ja wypytywatam o Tiffany'ego.

Wyczuwalam w nich pewne zazenowanie, cho¢ moze tylko tak mi si¢ zdawato. Nowy
Jork lezy w Stanach Zjednoczonych, a Stany to Octave, twdj Amerykanin. Nowy Jork to
takze miasto Carnegie Hall. By¢ moze tam zamieszkates.

Musialy wyjecha¢ wieczorem. Prositam, zeby ze wzgledu na mnie nie zmieniaty
swoich planow. Przesadnie podkre§latam, ze w samotnoS$ci tatwiej mi walczy¢ z choroba.
Chciatam unikna¢ pozegnan. Nie bedzie przysziego roku, kolejnego lata w duzym domu.
Dobrze to wiedzialam.

Fanny przygotowata tadzin z morelami, o ktory zawsze prosites po ¢wiczeniach na
fortepianie. Bardzo dawno nie jadtam tego dania.

Zaskoczyta mnie. Moglam si¢ jednak domysli¢, co bgdzie dale;.



33.

Wtedy jeszcze mys$latam, ze walczac z choroba, op6znig jej nawrot.

Lekarze dawali mi rok, moze dwa, a nawet trzy. Wyczerpatam limit.

Wyprébowalam wszystko, co miata do zaoferowania medycyna, nawet
eksperymentalne leki. Z wlasnej woli na cztery lata cierpien stalam si¢ krolikiem
doswiadczalnym. Zgodzilam si¢ na tg terapig, myslac o nas. Chciatam zy¢ jak najdiuzej, ale
zdawatam sobie sprawe, ze muzyka moze op6zni¢ twdj powrdt. Czyz dzigki niej nie mogles
si¢ cieszy¢ nami do woli? Czyz nie wystarczylo ci kilka akordow, zeby przywota¢ nasze
krélestwo 1 osiagnac spokoj, nawet z dala od duzego domu i1 ode mnie?

Ozywiajac lata szczgscia, muzyka przywracata nasza czysto$¢. Nie moglam sig
gniewac, ze ci¢ zatrzymywala.

Trzeba bylo walczy¢ ze wszystkich sil, wigc robitam to, Lucasie, z wojowniczo$cia na
miar¢ naszego uczucia.

Nadeszta jednak chwila, kiedy zycie zapomniato o swoich obowiazkach. Opuszcza

mnie. Muszg sobie radzi¢ bez niego. Dlaczego jeszcze ci¢ nie ma?

Poprositam Fanny o przepis na tadzin. Po co, dla kogo? Zeby udawaé. Podala mi go, z
trudem powstrzymujac tkanie.

- Wybierz soczyste morele, posiekaj cebule, poddus$ troche, potem wi6z do rondla
jagnigcing. Posyp kminkiem i curry, dodaj cynamonu i miodu, do smaku. Nie zapomnij o soli
1 pieprzu. Calo$¢ posyp garscia posiekanych migdalow, przykryj i du§ na wolnym ogniu przez
kilka godzin. Laure, to nic trudnego.

Rzeczywiscie, chociaz nie mialam nigdy przyrzadzi¢ tego dania. Szkoda, pomyslatam,
morela bylaby idealnym etui na zloty pierscionek.

Paule 1 Fanny byly jeszcze bardziej milczace niz zazwyczaj, rzucaty sobie krotkie
spojrzenia. Denerwowaly sig, ale dlaczego?

Od kilku dni choroba dawata mi odpoczac¢. Bl troche ustapit, wigc nie mogly martwic
si¢ 0 mnie. Szybko zrozumiatam, o co chodzi. Gdy pokdj wypetnil si¢ zapachem tadzinu,
rozbrzmiaty pierwsze nuty. Wyprostowatam si¢ odruchowo i zamartam. Oczywiscie, drugi

koncert Rachmaninowa. Rzucitam sig, zeby wylaczy¢ plytg, poslizgnelam si¢ i napotkatam



twoje spojrzenie. Skora ci zbrazowiala. Usta juz si¢ nie uSmiechaly. Oparte$ zaci$nigte pigsci
na zamknigtej klapie fortepianu. Na okladce ptyty kompaktowej wyrdzniato sig¢ tylko twoje
imig.

Moj umyst zarejestrowat wszystkie te szczegdly. Momentalnie zmaterializowate$ si¢
w mojej dioni. Palcem ucisnglam twoja twarz, ruch byt zbyt nagly, wigc twoje pigsci zgniotty
si¢ wraz z papierem. Nie myslalam juz o tadzinie, morele na pewno byly juz migkkie.
Osunglam si¢ na podlogg, szeroko otwartymi oczami patrzytam w sufit, znow probujac przez
niego przeniknaé, jak w dniu, gdy dowiedzialam si¢ o S$mierci matki. Zawsze wracala.
Opuscita mnie na poczatku mojego zycia, ale nigdy nie przestala mnie nawiedzaé.

Whpatrywalam si¢ w pustke 1, az do wyjazdu do szpitala, stuchatam twojej gry.
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Komponowanie rozwieje twoje watpliwosci. Muzyka bedzie miara twojego zycia, narzuci mu
rytm, predko$é, kierunek. Zeby byé mistrzem w swojej sztuce, nagiale$ sie do zasad
natozonych na wielu artystow: odwaga 1 praca, ch¢¢ 1 pokora, wymagania 1 cierpliwos¢,
nieustanna dyscyplina. Twoje zasady przyjemnos$ci sa tyle samo warte co moje, badz im
wierny, a odwdzigcza ci sig.

Dadza ci spokoj i integralnos$¢, dzigki nim bedziesz cztowiekiem z pasja, wolnym od
swoich pasji.

Na wypadek, gdybys nie zdazyl, poprositam Catherine o otéwek 1 kartke.

,2Duzy dom jest dla ciebie, zalatwitam wszystkie formalnosci. Przyrzeknij, ze
rozrzucisz mnie po tace. Musze miec¢ t¢ pewno$é, by odej$¢ w spokoju. W zadnym razie nie
chee spocza¢ w rodzinnym grobowcu. Ciernie nie maja sity wiatru. Chcialabym jednak, zeby$
wrdcit na tamten cmentarz po muszlg. Znajdziesz ja bez trudu, w tym samym miejscu, na
pewno nieuszkodzona ws$rod fioletowych kamieni. Lubi¢ mysle¢ o moich prochach,

opadajacych na jaskry i pokrzywy. Rozsypana na tace, nie bed¢ daleko™.

Od pewnego czasu czuj¢ narastajacy paraliz prawej strony ciata i1 silne dreszcze w
lewej. Wydaje mi sig, ze jestem przecigta na pot, nie cierpi¢ tego uczucia. Ani prawa, ani lewa

dtonia nie moge utrzymac otowka. Tutaj si¢ zatrzymam.
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Zrobites$ karierg. Wyobrazam sobie, jak bardzo musisz gardzi¢ tym stowem... ale jak nazwaé
sto koncertoéw danych w niecaly rok?

Zaczelo si¢ od plyty. Surowos$¢ twojej pozy na okladce uwodzi kupujacych. Jak
wiadomo, dzi$ nie jest najwazniejszy talent, lecz wizerunek.

Wszyscy przescigaja si¢ w wulgarnosci 1 bezwstydzie. Nie ustgpujac dyktatowi
konsumpcji, wolale$ zaintrygowac ludzi: to inny sposob, zeby zwroci€ na siebie uwagg.

Od razu po przyjezdzie do Nowego Jorku Paule i Fanny natknety si¢ na ptyte nowego
geniusza o zaci$nigtych pigs§ciach.

Po pigcdziesieciu telefonach dodzwonily si¢ do Octave'a. Wyszedtes, zeby podziwiac
fabedzie w Central Parku. Czy tamta zielen przypominala ci nasze wielkie drzewa wokot
duzego domu? To chyba znak: nie na darmo narzucitam sobie kar¢ pokrzyw!

Gdy wréciles ze spaceru, Paule 1 Fanny udawaty, ze zapomnialy o twojej ucieczce.
Zauroczone przez Octave'a, czekaly na ciebie jak dwuglosowa postac z przesztosci. Paule nie
mogla si¢ nadziwi¢ temu grubemu jegomosciowi i bogato urzadzonemu salonowi z widokiem
na Manhattan.

Przez caty wieczor nie padlo ani jedno stowo na mdj temat. Octave $mial sig,
opowiadat anegdoty.

- Mozna powiedzie¢ - raportowala mi Paule - jak dzieciak w teatrze.

Octave sadzit, ze jeste§ w pierwszym akcie swojego zycia. Nie znal tekstu, ale
podpowiadal ci kwestie. Ty, Paule i Fanny stuchali$cie w milczeniu, jak marionetki. Moja
nieobecnos¢ wypehita catq przestrzen, az po dzwigczny $miech Octave'a.

W drzacym blasku $wiec na Scianach pojawil si¢ moj cien. Czy rozpoznate§ w nim
dwoje dzieci zwiazanych na cale zycie? Nastgpnego dnia miate§ wyjechaé na kolejne tournee.
Od pierwszego kontraktu wyraZnie zaznaczale$: poza terytorium Francji. Nie zgadzate$ si¢ na
wywiady ani zdjecia, z powodu ktorych mogltbys straci¢ anonimowo$é. Chciate$ nadal
uciekac przed przesztoscia.

Kiedy wychodzity, date$ Paule swoja plytg.

- To dla Laure - szepnales$ jej do ucha. - Zeby nasz zwiazek stat sie zyla, pompujaca

krew do martwych serc. - Nie martwych, Lucasie, tylko uspionych.



Zanim Paule i Fanny wyjechaty, kazalam im przyrzec, ze zachowaja moja chorobg w
tajemnicy. Prositam, zeby nic ci o niej nie mowity, blagatam. Nie mialam juz sit grozic.
Zgodzily sig, cho¢ z falszywymi minami. Przeciez nie podwaza sig ostatniej woli skazanej na
$mieré. Czy chcialam oszczgdzi¢ ciebie czy siebie? Brak mi energii, zeby si¢ nad tym
zastanawiac.

Nie dotrzymaty stowa, o czym $§wiadczy twoj telegram. Postanowily przerwaé tancuch
sekretow 1 jestem im za to wdzigczna. W ten sposob pomagaja mi si¢ uwolni¢ od mojej
tajemnicy. Nasza przesztos¢ wreszcie ci¢ dogonita.

Jestem znuzona, na chwile¢ zamkng oczy. Zanim otworzysz te drzwi, bez trudu

rozpoznam dzwigk twoich krokow na korytarzu.
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Zostaniesz troch¢ w duzym domu? Tyle razy znalaztam schronienie w tych murach, gdzie
jeszcze stychaé echa naszych szeptow. Spedzatam cale godziny niedaleko stamtad, skulona na
plaskim kamieniu w potoku. Mowitam sobie, ze jego nurt w koncu doprowadzi ci¢ do mnie.
Zanurzalam dlon w lodowatej wodzie i1 trzymalam ja tak dtugo, jak tylko si¢ dato. Sadzitam,
ze 1m bardziej zesztywnieja mi palce, tym szybciej przyjedziesz, zeby je rozgrza¢. Latem
zbieratam zdzbta stomy, pocieratam sobie nimi rece 1 kolana. Lizatam je, zeby poczu¢ smak
swiezego mleka. Rozciagnigta na ktujacym sianie w stodole, szukatam cig, zeby si¢ na tobie
potozy¢. W kazde urodziny czekalam na znak. Moje serce rozpalalo si¢ na darmo. Dzigki
niezachwianemu zaufaniu do ciebie zdotatam pokona¢ rozpacz, ale Smier¢, teraz to wiem, jest
cierpliwa i uparta.

- Kocham cie, Laure. Kocham cie.

- Nigdy mi tego nie powiedziateS. Przytul mnie mocno, przytul moja glowe¢ do
swojego serca. Skore masz gtadka i1 delikatna jak dawniej. Podoba mi sig, ze jestes ogolony,
to mi przypomina dziecinstwo. Glaszcz moje witosy, jakbym jeszcze je miata. Tak bardzo
lubitam czu¢ w nich twoje dlonie. Az drzatam. Wiesz, Lucasie, motyla z kwiatow juz nie ma,
skosili go 1 na jego miejscu zbudowali bar. Jakby motyl nie mogt odfruna¢ 1 usias¢, gdzie
zechce. Kochasz mnie? Powtorzysz to? Chcialabym jeszcze raz ustysze¢ te stowa. Lucasie?
Dlaczego nic nie mowisz? Odpowiedz mi! Lucasie, méw do mnie! Lucasie! Kto tu jest? To

pani, Catherine?



To byly twoje ostatnie stowa. Do $mierci celebrowala$ nasza milo$¢. Zeby spemié twoja
wolg, czerpalem odwagg z twojej sity.

Odnalaztem muszlg, rozpoznatem napis ,,Tu spoczywa aniot”, juz troche zatarty z powodu
pogody. W stoncu cmentarz przypominat wielka szachownicg. Cien igrat na nagrobkach,
podkreslatl pewne punkty, odbieral §wiatto ciatom pochowanych pod kamieniami. Podobat mi
si¢ perz porastajacy groby, jego zielen jest czula, zywotna i1 uparta. Wysypalem pyt z
rozowego wnetrza muszli 1, na tym cmentarzyku, wsrdd winorosli, ustyszalem morze. Po
powrocie do duzego domu, naszego domu, wyciagnalem fortepian na take.

Zanim uleciata§ w powietrze, przesypala§ mi si¢ migdzy palcami, dotknalem twoimi
prochami ust. Delikatnie potarfem jedna warge o druga, ostatni raz poczutem smak twojej
skory, ukochana. Ztozylem ci¢ we wnetrzu muszli, zanurzytem tam jeden palec, potem drugi,
czutem gladkos$¢ 1 stodycz; to bytas ty, ciepta i gleboka.

Mialem ci¢ pod paznokciami, gdy moje palce graty nasz koncert.

Bylem ojcem, a wlasciwie nie, zadecydowatas inaczej. Nasze dziecko nie moglo si¢ urodzic.
Nie rozumialem wtedy, zZe jedna tajemnica moze ukry¢ druga, jedno milczenie - zastapic inne.
Kiedy ja umiatem tylko przeczyta¢ jedno zdanie na pogniecionej kartce, w tobie bylo juz
zycie, ktore moglismy uratowac.

Dzi§ moje serce umiera, gdy muzyka narasta, nasila si¢, uczepiona tego zwiazku. Musze

odwrdéci¢ jej bieg. Komponowac zyciem. Tak, komponowac.

Dla Laurenta



